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ENGLISH

GETTING STARTED

1. Open the charging case.

2. Press and hold the button on the case until the LED turns to a slow blue pulse.
3. Select MOTIF A.N.C. from your sound device’s Bluetooth® list.
4

. Download the Marshall Bluetooth app and follow the in-app instructions
to complete the setup.

TOUCH CONTROLS

Touch the left or right earbud to control your music, phone calls and more. The
long touch behaviour can be customised in the app.

e 1 touch to play/pause or receive/end a call

e 2 touches to skip forward or reject a call

e 3 touches to skip backward

* Long touch to toggle noise cancelling, transparency and ANC off

CHARGING THE EARBUDS

Put your earbuds back in the case and close the lid to turn them off and begin charging.

CHARGING THE CASE

Use a wireless charger or plug the case into a USB power source to charge it. The
case is fully charged when the front-facing LED is steady green.

To charge the case using a wireless charger, follow the instructions below.

1. Place the charging case with its back flat against the wireless charging pad.
2. Make sure that the front LED lights up to indicate that the case is charging.
3. Once the LED light has turned steady green the case is fully charged.

LED INDICATOR

The LED shows the case battery charge, from red through yellow to green
(0-100%). It pulses blue while in Bluetooth pairing mode.

NOISE CONTROL

Long touch either earbud to cycle through the noise control modes.

* Noise cancelling mode - blocks out your surroundings and lets you focus on
the music

e Transparency mode - allows you to hear your surroundings and hold
conversations without removing your earbuds

e 0Off — noise control is turned off

The amount of noise cancelling and transparency can be adjusted in the Marshall
Bluetooth app.

PAIRING A NEW DEVICE

Motif A.N.C. remembers up to 3 previously paired devices and will try to
reconnect with the last connected device.

1. Place the earbuds in the case and keep the lid open.
2. Press and hold the button on the case until the LED turns to a slow blue pulse.
3. Select MOTIF A.N.C. from your sound device's Bluetooth list.

Note: Motif A.N.C. can be connected with one sound device at a time. Make sure to
disconnect from the current device before reconnecting with a different device.

RESETTING THE EARBUDS

If your earbuds become erratic or unresponsive, follow the instructions below.
1. Place the earbuds in the case and close the lid to restart the earbuds.

If the problem persists, perform a hardware reset:

1. Place the earbuds in the case and keep the lid open.
2. Press and hold the touch surface on both earbuds for 4 seconds to reset the earbuds.

If the problem persists, perform a factory reset.

Note: This will delete all user settings and the earbuds will need to be set up again.

1. Place the earbuds in the case and keep the lid open.

2. Press and hold the the button on the case for 10 seconds, until the LED turns
purple, to reset the earbuds to factory settings.

3. Remove MOTIF A.N.C. from your sound device’s Bluetooth list before pairing again.
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BbJITAPCKU E3UK

HAYANO
1. OTBOpeTe 3axpaHBaLins Kanbd.

2. HatucHete 1 3aapbxTe 6yTOHA Ha Kabda, J0KaTo CBETOAUOAHUAT
WHAVMKATOP 3aM0YHe a Mira ¢ 6aBHI MMNYNCK B CUHbO.

3. U36epete MOTIF A.N.C. oT cnucbka ¢ Bluetooth® Ha Baweto
3BYKOBO YCTPONCTBO.

4. sternete npunoxenneto Marshall Bluetooth n cnepgaitte BkntoyeHnTe
B HEr0 MHCTPYKLIW 33 3aBbpLUBAHE HA HACTPOVKNTE.

CEH30PHUW KOHTPOJIN

JloKocHeTe nsiBata uan AfcHata Cnylwanka, 3a Aa KoHTpoaupare mysukara

cu, TenedoHHUTE C1 pa3roBopy 1 Apyrv. MoxeTe Aa nepcoHanvavpare

YNpaBiEHNeTo C AbAro foKocBaHe B npunoxexneto Marshall Bluetooth.

* 1 j0KOCBaHe 3a Bb3NPOU3BEXAAHE/NAy3a UK nonyyaBaHe/npuKN0YBaHe
Ha obaxpaHe

e 2 JA0KOCBAHUA 32 NpeckavaHe Hanpea unn 0TXBbPAsHE Ha NOBUKBAHe

® 3 JOKOCBaHWs 3a Npeckayaxe Hasaf

© JloKOCHeTe Mo-AbAro 3a U3KII0YBAHE Ha LYMONOTUCKaHe, Npo3payHocT 1 ANC

3APEXXAHE HA CNYLLAJIKUTE 3A YLUK

MocTtaseTe 06paTHO CAyWANKUTE B Kanb(a 1 3aTBOPeTe Kanaka, 3a fa rv
W3KMKYMTE 1 3an0YHeTe Aa 3apexjare.

3APEXXIAHE HA KATb®A

N3non3Baite 6e3KUYHO 3apsAHO YCTPONCTBO MM BKNtOYETe Kanba B USB
W3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, 3a Aa ro 3apeauTe. KanbhbT e HaMbIHO 3apefieH,
KOraTo NPeAHNST CBETOAMOA CBETI NOCTOSIHHO B 3EM1EHO.

3a pa 3apeavTe Kanba ¢ nomoLTa Ha Ge3Xu4Ho 3apsiAHO YCTPOACTBO,
cnefBaiTe MHCTPYKLMMTE NO-A0NY.

1. MNocTaseTe Kanbda 3a 3apexaaHe ¢ rbpba My BbpXy 6e3xuyHaTa noanoxka

3a 3apexpaHe.

2. YBepeTe ce, Ye NPeHUST CBETOANOZ, CBETBA, 32 A NOKAXE, Ye Kab(bT Ce 3apexaa.
3. Cnep Kato CBETOAVOALT 3ar0YHe Jia CBETHU C NOCTOSHHA 3eNeHa CBETINHA,

Kanb(bT 32 3apex/aHe e Hamb/HO 3apefieH.

CBETOAWOAEH UHANKATOP

CBETOAMOABT N0Ka3Ba 3apeXAaHeTo Ha 6aTepusaTa Ha Kopnyca, 0T YepBEHO

npe3 XbaTo o 3eneHo (0-100%). Toit nyncupa B CUHBO, AOKATO € B PEXUM Ha

Bluetooth casosiBaHe.

KOHTPOJI HA LLYMA

JloKOCHeTe NPOABIKUTENHO eiHa OT CyLANKUTE, 32 a NPEBbPTUTE Npe3

PEXMMUTE 33 KOHTPON Ha LyMa.

* Pexum 3a npemaxsaHe Ha Lyma - 61okupa 06Kpbxasawus Bu wym, 3a aa ce
CbCPEeA0To4MTE BHPXY My3nKaTa

e Pexum transparency (scHoTa) - no3sonssa Bu fa yysate 3aobukanswara Bu
cpefda v Aa nposexJate pasrosopy, Ge3 Aa ceansTe chywankute cu

©  3KN. — M3KII0YEH KOHTPON Ha Lyma

KonnyecTBOTO Ha LYMONOTUCKAHETO U ACHOTATa MOXE Aa Ce perynupa B

npunoxenneto Marshall Bluetooth.

CLIBOSIBAHE HA HOBO YCTPOWCTBO

Motif A.N.C. 3anomHs 10 3 CABOEHM YCTPOICTBA W Lue Ce OnuTa ia Ce CBbPXE
OTHOBO C NMOCNEAHOTO CBbP3aHO YCTPOICTBO.

1. MocTaBeTe cnywankuTe B Kanba n APbXKTE Kanaka 0TBOPEH.

2. HatucHete 1 3aapbxTe 6yTOHA Ha Kanba, J0KaTO CBETOAMOAHUAT
VHANKATOP 3an04He Aa Mura ¢ 6aBHU MMMYCK B CUHBO.

3. Uz6epere MOTIF A.N.C. ot cnucbka ¢ Bluetooth Ha BaiweTo 3ByK0BO yCTPOICTBO.

3abenexka: Motif A.N.C. moraT ga 6baaT cBbp3aHu Camo KbM eAHO YCTPONCTBO
HaBeHbX. YBEPETE Ce, Ye CTe NPeKbCHaNM Bpb3KaTa C TEKYLLOTO YCTPONCTBO,
npean Aa NPeBKNYUTE KbM APYro YCTPOACTBO.

HYJIUPAHE HA CNYLLANKMTE

AKO cnywankute Bu ctaHaT HeeteKTUBHI UNN He pearupar, cneasainTe

VHCTPYKLMNTE NO-4011Y.

1. MocTaseTe cnywankuTe B Kanb(a v 3aTBOPETE Kanaka, 3a Aa
pecTapTupare cywankute.

AKO NPOGNEMBT He Ce PaspeLuu, U3BbPLIETE XapAYEPHO HynMpaHe.

1. MocTaBete chnywankuTe B Kaﬂ'b[pa W APBXTE Kanaka 0TBOPEH.
2. HatvcHeTe 1 3afipbXTe CeH30pHaTa NOBbPXHOCT Ha ABETE CAyWANKN 38
4 cexyHau, 3a Aa Hynupare cnylankute.

AKO NPOGNEMBT He Ce paspeLum, U3BbPLIETE HynMpaHe A0 HaGpUYHIN HACTPOIKM.

3abenexka: ToBa LLie U3TPUE BCUYKM NOTPEOUTENCKIM HACTPOIKI 1 CyLIaNKnTe

Lie Tps6Ba Aa 6bAaaT HACTPOEHN OTHOBO.

1. MocTaseTe cnywankuTe B Kanbda n APbXKTE Kanaka 0TBOPEH.

2. HatucHeTe v 3aapbxTe 6yTOHA HA Kambha 3a 10 CEKyHAM, AOKATO CBETOAUOABT
CBETHE B JIUNIBO, 33 /Aa HynUpaTe CRywankute A0 habpuiHi HaCTPORKM.

3. MNpemaxnete MOTIF A.N.C. ot cnucbka ¢ Bluetooth Ha BalweTo 38yKoBO
yCTpUVICTBO npeay NoBTOPHO CABOSIBAHE.
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HRVATSKI

POKRETANJE
1. Otvorite kuciste za punjenje.

2. Pritisnite i drZite gumb na kucistu dok LED svjetlo ne pocne polako
treperiti plavo.

3. Odaberite MOTIF A.N.C. na Bluetooth® popisu uredaja koji proizvodi zvuk.

4. Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth i slijedite upute u aplikaciji kako
biste zavrsili postavljanje.

NAREDBE NA DODIR

Dodirnite lijevu ili desnu slusalicu da biste upravljali svojom glazbom, pozivima i jo§
mnogo toga. Kontrolu duZeg dodira mozete prilagoditi u aplikaciji Marshall Bluetooth.
e 1 dodir za reprodukciju/pauzu ili primanje/prekid poziva

e 2 dodira za preskakanje naprijed ili odbijanje poziva

e 3 dodira za preskakanje prema natrag

* Duzi dodir izmjenjuje otkazivanje Suma, transparentnost i iskljucivanje ANC-a

PUNJENJE SLUSALICA

Stavite sluSalice natrag u kuciste i zatvorite poklopac da biste ih iskljucili i
pokrenuli punjenje.

PUNJENJE KUCISTA

Upotrijebite bezicni punjag ili prikljucite kuciste u USB izvor napajanja za punjenje.
Ku¢iste je potpuno napunjeno kada je LED svjetlo sprijeda postojano zeleno.

Za punjenje kucista pomocu bezi¢nog punjaca pratite upute u nastavku.

1. Stavite kuciste za punjenje tako da je crni ravni dio na podlozi za beZicno punjenje.
2. Provierite jesu li se prednja LED svjetla upalila kako bi oznacila da se kuciste puni.

3. Kada se LED svjetlo zapocne svijetliti postojanom zelenom bojom, kuciste za
punjenje potpuno je napunjeno.

LED INDIKATOR

LED svjetlo prikazuje stanje napunjenosti baterije, od crvenog preko Zutog pa do
zelenog (0 — 100 %). Polako treperi plavo kada je u Bluetooth nacinu uparivanja.

UPRAVLJANJE BUKOM

Duze pritisnite jednu od slusalica za prolaZenje kroz nacine upravljanja bukom.

* Nacin ponitavanja buke — blokira okolinu i omogucuje vam fokus na glazbu

e Nacin transparentnosti — omoguéuje vam da Cujete okolinu i obavljate
razgovore bez skidanja slusalica

* [skljuceno — upravljanje bukom je iskljueno

Koli¢ina ponistavanja buke i transparentnosti mogu se prilagoditi u uredaju

Marshall Bluetooth apl.

UPARIVANJE NOVOG UREDAJA

Motif A.N.C. pamti do 3 prethodno uparenih uredaja i poku$at ¢e se ponovno
povezati s posljednjim spojenim uredajem.

1. Stavite slusalice u kucite i drzite poklopac otvoren.

2. Pritisnite i drZite gumb na kuéistu dok LED svjetlo ne pocne polako treperiti plavo.
3. Odaberite MOTIF A.N.C. s Bluetooth popisa vaseg zvu¢nog uredaja.

Napomena: Motif A.N.C. se moze povezati samo s jednim uredajem koji proizvodi
zvuk. Obavezno ga iskljucite iz trenutaénog uredaja prije ponovnog povezivanja s
drugim uredajem.

VRACGANJE SLUSALICA NA TVORNICKE POSTAVKE

Ako slusalice ne rade pravilno ili ne reagiraju, slijedite upute u nastavku.
1. Stavite sluSalice u kuciste i zatvorite poklopac da biste ponovno pokrenuli slualice.

Ako je problem i dalje prisutan, resetirajte hardver:

1. Stavite slusalice u kuciSte i drzite poklopac otvoren.
2. Pritisnite i drZite dodirmu povrsinu na obje slusalice 4 sekunde za resetiranje slualica.

Ako je problem i dalje prisutan, napravite vracanje na tvornicke postavke.

Napomena: time Ce se izbrisati sve korisnicke postavke i slusalice ce trebati

ponovno postaviti.

1. Stavite sluSalice u kuciste i drZite poklopac otvoren.

2. Pritisnite i drZite tipku na kucistu 10 sekundi dok LED svjetla ne postanu
ljubi¢asta da biste sluSalice vratili na tvornicke postavke.

3. Uklonite MOTIF A.N.C. s Bluetooth popisa za uredaj koji proizvodi zvuk prije
ponovnog uparivanja.
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ZACINAME
1. Oteviete nabijeci pouzdro.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko na pouzdre, dokud kontrolka LED nezacne
pomalu blikat modfe.

3. Ze seznamu Bluetooth® na vasem zvukovém zafizeni zvolte MOTIF A.N.C..

4. Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth a podle pokyni v aplikaci
nastaveni provedte.

OVLADANI DOTYKEM

Dotykem levého nebo pravého sluchatka mizete ovladat hudbu, telefonovani

a dalsi funkce. Funkci dlouhého stisknuti tlaGitka miZete nastavit v aplikaci

Marshall Bluetooth.

o Jednim dotykem miiZete piehravani prehrat/pozastavit nebo pfijmout/ukongit hovor.

o Dvéma dotyky mizete prehrdvani preskocit vpred nebo odmitnout hovor.

o Tremi dotyky preskoCite zpét.

* Tlacitko dlouze stisknéte, chcete-li pfepnout mezi rezimem ruSeni hluku,
priihlednym rezimem a rezimem aktivniho potlaceni hluku (ANC).

NABIJENi SLUCHATEK DO USi

VloZte sluchatka do pouzdra. Tim se vypnou a zaénou se nabijet.

NABIJENi POUZDRA

K nabijeni pouzdra pouzijte bezdratovou nabijecku nebo pouzdro pfipojte ke zdroji
napajeni USB. Pouzdro je zcela nabité, az predni kontrolka LED zacne svitit zelené.

Chcete-li pouzdro nabit prostfednictvim bezdratové nabijecky, prectéte si pokyny nize.

1. Zadni ¢ast nabijeciho pouzdra polozte na nabijeci stanici.
2. Zkontrolujte, Ze se predni LED kontrolka rozsvitila a pouzdro se nabiji.
3. Jakmile zacne LED kontrolka svitit zelené, nabijeci pouzdro je pIné nabité.

KONTROLKA LED

Kontrolka LED ukazuje nabiti baterie od Cervené pfes oranZovou po zelenou
(0-100 %). V rezimu parovani Bluetooth zacne kontrolka blikat modfre.

POTLAGENI HLUKU

Dotykem levého nebo pravého sluchatka vyberte pozadovany rezim potlaceni hluku.

e ReZim rudeni hluku — blokuje hluk z okoli a umozni vdm soustfedit se jen na hudbu.

e Transparentni reZim — umozni vam slySet hluk z okoli a vést konverzaci, aniz
byste sluchatka museli sundat.

* Vypnuto — funkce potlaceni hluku je vypnuta.

Miru ru$eni hluku a transparentnosti Ize upravit v aplikaci Marshall Bluetooth.

PAROVANI NOVEHO ZARIZENI

Sluchatka Motif A.N.C. si pamatuji az 3 dfive sparovanych zafizeni a pokusi se

znovu pipo-jit k naposledy pfipojenému zafizeni

1. Vlozte sluchatka do pouzdra a nechte je oteviené.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko na pouzdre, dokud kontrolka LED nezacne pomalu
blikat modre.

3. Ze seznamu Bluetooth na vasem zvukovém zafizeni zvolte MOTIF A.N.C..

Poznamka: Sluchatka Motif A.N.C. Ize v dany okamZik pfipojit jen k jednomu
zvukovému zafizeni. NeZ je pripojite k jinému zafizeni, ujistéte se, Ze jste je
odpojili od zafizeni sou¢as-ného.

RESETOVANi SLUCHATEK DO USi
Pokud sluchatka reaguji nevypocitatelnym zptisobem nebo nereaguiji spravné,
fidte se poky-ny nize.

1. Vlozte sluchatka do pouzdra a zavrete je. Tim se sluchatka resetuji.

Pokud problém pretrvava, resetujte hardware:

1. VloZte sluchatka do pouzdra a nechte je oteviené.
2. Stisknéte a podrzte dotykovy povrch obou sluchatek po dobu 4 sekund. Tim
sluchétka resetujete.

Pokud problém pretrvava, obnovte tovarni nastaveni.

Poznamka: Tim vymazete vSechna uzivatelska nastaveni a sluchatka bude treba

znovu na-stavit.

1. Vlozte sluchatka do pouzdra a nechte je otevfené.

2. Tovarni nastaveni obnovite tak, Ze stisknete a podrZite tlacitko na pouzdre po
dobu 10 sekund, dokud se LED kontrolka nerozsviti fialové.

3. Pred opétovnym parovanim sluchatka MOTIF A.N.C. vymaZte ze seznamu
Bluetooth na vasem zvukovém zafizeni.
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DANSK

SADAN KOMMER DU | GANG
1. Abn opladningsetuiet.

2. Tryk pa knappen pa etuiet, og hold den inde, indtil LED-indikatoren
blinker blat langsomt.

3. Vaelg MOTIF A.N.C. fra Bluetooth®-listen pa din lydenhed.

4. Hent Marshall Bluetooth-appen, og fglg vejLEDningen i appen for at
fuldfere opsetningen.

BERORINGSKONTROLLER

Tryk pa venstre eller hgjre gretelefon for at kontrollere din musik, telefonopkald
og mere. Du kan tilpasse bergringskontrollen i Marshall Bluetooth-appen.

* 1 tryk for afspil/pause eller modtage/afslutte et opkald

o 2 tryk for at springe over eller afvise opkald

e 3 tryk for at springe tilbage

* Forlang bergringen for at tilslutte stgjreduktion, gennemsigtighed og ANC fra

OPLADNING AF ORETELEFONERNE

Leeg dine gretelefoner tilbage i etuiet, og luk laget for at slukke og begynde at
oplade dem.

OPLADNING AF ETUIET

Brug en tradlgs oplader eller tilslut etuiet til en USB-stremkilde for at oplade den.

Etuiet er komplet opladet, nar LED-indikatoren pa forsiden lyser gront.
Folg vejledningen nedenfor for at oplade etuiet med en tradlgs oplader.

1. Placer opladningsetuiet med bagsiden fladt mod den tradlgse opladningsplade.
2. Serg for, at den forreste LED-lampe lyser for at indikere, at etuiet oplades.
3. Nar LED-lampen lyser gren, er opladningsetuiet fuldt opladet.

LED-INDIKATOR

LED-indikatoren viser etuiets opladning, fra red til gul til gren (0-100%). Den
blinker bla nar den er i Bluetooth-parringstilstand.

STOJKONTROL

Tryk i lang tid pa begge oretelefoner for at bladre gennem

stgjkontrolindstillingerne.

o Stgjreduktionsindstilling — blokerer dine omgivelser og lader dig fokusere pa
musik-ken

* Gennemsigtighedsindstilling — giver dig mulighed for at hore dine omgivelser
og fg-re samtaler uden at fierne dine gretelefoner

o Fra - stgjkontrol er slaet fra

Mangden af stgjreduktion og gennemsigtighed kan justeres i Marshall Bluetooth-appen.

PARRING AF NY ENHED

Motif A.N.C. husker op til 3 tidligere parrede enheder og vil forsgge at genoptage
parrin-gen med den sidst tilsluttede enhed.

1. Laeg eretelefonerne i etuiet og hold laget abent.

2. Tryk pa knappen pa etuiet, og hold den inde, indtil LED-indikatoren blinker
blat lang-somt.

3. Veelg MOTIF A.N.C. fra Bluetooth-listen pa din lydenhed.

Bemark: Motif A.N.C. kan tilsluttes med én lydenhed ad gangen. Serg for at
afbryde for-bindelsen til den aktuelle enhed, for du opretter forbindelse til en
anden enhed.

TILPASNING AF ORETELEFONERNE
Hvis dine gretelefoner bliver uregelmassige eller ikke reagerer, skal du folge
instruktioner-ne nedenfor.

1. Anbring gretelefonerne i etuiet, og luk laget for at genstarte dem.

Hvis problemet fortsetter, skal du udfgre en hardware-nulstilling:

1. Leg eretelefonerne i etuiet og hold laget &bent.

2. Tryk og hold pa touchfladen pa begge oretelefoner i 4 sekunder for at nulstille dem.
Hvis problemet fortsetter, skal du udfgre en fabriksnulstilling.

Bemark: Dette sletter alle brugerindstillinger, og eretelefonerne skal konfigureres igen.

1. Leeg oretelefonerne i etuiet og hold laget abent.

2. Tryk pa knappen i etuiet, og hold den inde i 10 sekunder, indtil LED-
indikatoren bliver lilla, for at udfgre en fabriksnulstilling.

3. Fjern MOTIF A.N.C. fra din lydenheds Bluetooth-liste, for du parrer igen.
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NEDERLANDS

BEGINNEN
1. Open het oplaaddoosije.

2. Houd de knop van het doosje ingedrukt tot de LED langzaam blauw
begint te pulseren.

3. Selecteer MOTIF A.N.C. in de Bluetooth®-lijst van je geluidsapparaat.

4. Download de Marshall Bluetooth-app en volg de instructies in de app om
de installatie te voltooien.

TOUCH-BEDIENING

Raak het linker- of rechteroordopje aan om je muziek, telefoongesprekken en

meer te beheren. Je kunt de bediening van lang indrukken aanpassen in de

Marshall Bluetooth-app.

* 1 keer aanraken om af te spelen/pauzeren of een telefoontje aan te nemen/
te beéindigen

e 2 keer aanraken om vooruit te spoelen of een telefoontje te weigeren

e 3 keer aanraken om terug te springen

* Houd lang ingedrukt om ruisonderdrukking, transparantie en ANC uit of in te schakelen

DE OORDOPJES OPLADEN

Doe je oordopjes terug in het doosje en sluit het deksel om ze uit te schakelen
en op te laden.

HET DOOSJE OPLADEN

Gebruik een draadloze oplader of een USB-kabel om hem op te laden. Het doosje

is volledig opgeladen als de LED aan de voorkant groen brandt.

Volg de onderstaande instructies voor het opladen van het doosje met een

draadloze oplader.

1. Leg het oplaaddoosje met de achterkant plat tegen de draadloze oplaadmat aan.

2. Zorg dat het LEDIampje aan de voorkant oplicht. Die geeft aan dat het
oplaaddoosje wordt opgeladen.

3. Als het LEDIampje groen licht geeft, is het oplaaddoosje volLEDig opgeladen.

LED-INDICATOR

De LED geeft het batterijniveau van het doosje aan, van rood naar geel naar groen
(0-100%). Deze pulseert blauw in Bluetooth-koppelingsmodus.

GELUIDSNIVEAUS AANPASSEN

Raak een van de oordopjes langer aan om de verschillende modi voor het

geluidsniveau te doorlopen.

* Ruisonderdrukkingsmodus: houdt je omgeving buiten en zorgt dat je je
volledig op de muziek focussen

e Transparantiemodus: hiermee kun je eenvoudig je omgeving horen en
gesprekken houden zonder je oordoppen uit te doen.

e Uit - modi voor geluidsniveau zijn uitgeschakeld

Het niveau van de ruisonderdrukking en transparantie kunnen worden aangepast

in de Marshall Bluetooth-app.

EEN NIEUW APPARAAT KOPPELEN

Motif A.N.C. onthoudt tot 3 eerder gekoppelde apparaten en zal proberen te

verbinden met het laatst verbonden apparaat.

1. Plaats de oordopjes in het doosje en laat het deksel open.

2. Houd de knop van het doosje ingedrukt tot de LED langzaam blauw begint te
pulse-ren.

3. Selecteer MOTIF A.N.C. in de Bluetooth-lijst van je geluidsapparaat.

Opmerking: De Motif A.N.C. kunnen met één geluidsapparaat tegelijk worden
verbonden. Zorg ervoor dat je de verbinding met het huidige apparaat verbreekt
voordat je het opnieuw verbindt met een ander apparaat.

DE OORDOPJES RESETTEN
Volg de onderstaande instructies als het geluid van je oordopjes onregelmatig
wordt of ze niet meer reageren.

1. Doe de oordopjes terug het doosje en sluit het klepje om de oordopjes weer
op te starten.

Als het probleem aanhoudt, voer dan een hardware reset uit:

1. Plaats de oordopjes in het doosje en laat het deksel open.
2. Houd de touchbediening van beide oordopjes 4 seconden ingedrukt om ze
te reset-ten.

Als het probleem aanhoudt, voer dan een fabrieksreset uit.

Opmerking: Hierdoor worden alle gebruikersinstellingen gewist en moeten de

oordopjes opnieuw worden ingesteld.

1. Plaats de oordopjes in het doosje en laat het deksel open.

2. Houd de knop op het doosje 10 seconden ingedrukt tot de LED paars wordt,
om de oordopjes te resetten naar de fabrieksinstellingen.

3. Verwijder MOTIF A.N.C. uit de Bluetooth-lijst van je geluidsapparaat voordat
je op-nieuw koppelt.
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EESTI

ALUSTAMINE
1. Avage laadimiskarp.

2. Vajutage nuppu karbi pohjal ja hoidke all, kuni LED-tuli hakkab aeglaselt
siniselt vilkuma.

3. Valige oma heliseadme Bluetooth®-i loendist MOTIF A.N.C..

4. Laadige alla rakendus Marshall Bluetooth ja jargige seadistamiseks
rakenduses kuvatavaid juhiseid.

PUUTETUNDLIKUD JUHTSEADISED

Puudutage oma i ikdnede jms juhtimiseks vasakut vdi paremat
kuularit. Pika vajutuse juhtimist saate kohandada rakenduses Marshall Bluetooth.

* 1 puudutus esitamiseks/pausiks vdi kdnele vastamiseks / kdne Iopetamiseks

e 2 puudutust edasihiippeks voi kdnest loobumiseks
* 3 puudutust tagasihiippeks

e Pikk vajutus miirasummutuse, vélisheli ja mirasummutuse valjaliilitamise

vahel timber lilitumiseks

KUULARITE LAADIMINE

Korvaklappide valjaliilitamiseks ja laadimise alustamiseks pange kdrvaklapid
karpi tagasi ja sulgege kaas.

KARBI LAADIMINE

Laadimiseks kasutage juhtmeta laadijat vdi (ihendage karp USB-toiteallikaga. Kui

esikiiljel pdleb pidevalt roheline LED-tuli, on karp taielikult laetud.
Karbi laadimiseks juhtmevaba laadijaga jargige jargmisi juhiseid.

1. Asetage laadimiskarbi tagakiilg vastu juhtmeta laadimisalust.
2. Veenduge, et eesmised LED-tuLED siittivad, mis néitab, et karpi laetakse.
3. Kui LED-tuli jaéb roheliselt pdlema, on laadimiskarp téielikult laetud.

LED-MARGUTULI

LED-tuli néitab karbi aku laetust alates punasest kollaseni ja roheliseni (0-100%).

See vilgub, kuni Bluetooth on sidumisreziimis.

MURA REGULEERIMINE

Miira reguleerimisreZiimide vahel sirvimiseks vautage pikalt mélemat kdrvaklappi.

e Miirasummutusreziim — blokeerib teie imbruse ja vdimaldab keskenduda muusikale

e Labipaistvusreziim — vimaldab teil kuulda imbrust ja pidada vestlusi ilma
korvaklappe eemaldamata

e Vilja lllitatud — miira reguleerimine on vélja liilitatud

Mirasummutuse maéra ja l&bipaistvuse ulatust saab Marshall Bluetooth
reguleerida rakendus.

UUE SEADME SIDUMINE

Motif A.N.C. méletab kuni 3 varem seotud seadet ja piiliab iihendust saada viimati
tihendatud seadmega.

1. Asetage korvaklapid karpi ja jatke kaas lahti.

2. Vajutage nuppu karbi pohjal ja hoidke all, kuni LED-tuli hakkab aeglaselt
siniselt vilkuma.

3. Valige heliseadme Bluetooth loendist iiksus MOTIF A.N.C..

Mérkus. Motif A.N.C. kdrvaklappe saab korraga iihendada iihe heliseadmega. Enne
uue seadmega uuesti tihenduse loomist (ihendage praegusest seadmest lahti.

KORVAKLAPPIDE LAHTESTAMINE

Kui teie kdrvaklapid t6tavad ebastabiilselt vi ei reageeri, jargige allolevaid juhiseid.
1. Korvaklappide ldhtestamiseks asetage korvaklapid karpi ja sulgege kaas.

Kui probleem piisib, lahtestage riistvara:

1. Asetage korvaklapid karpi ja jatke kaas lahti.

2. Korvaklappide lahtestamiseks hoidke 4 sekundit all mdlema korvaklapi puutepinda.
Probleemi piisimisel taastage tehaseseaded.

Markus. See kustutab koik kasutaja seaded ja kdrvaklapid tuleb uuesti seadistada.

1. Asetage korvaklapid karpi ja jatke kaas lahti.

2. Korvaklappide tehaseseadete taastamiseks vajutage nuppu ja hoidke seda 10
sekundit all, kuni LED-tuli muutub lillaks.

3. Enne uuesti sidumist eemaldage iiksus MOTIF A.N.C. oma heliseadme
Bluetoothi loendist.

024



WIKANG FILIPINO

PAG-UUMPISA
1. Buksan ang case na pang-charge.

2. Pindutin nang matagal ang pindutan sa case hanggang sa kumislap
nang mabagal at asul ang LED.

3. Piliin ang MOTIF A.N.C. mula sa listahan ng Bluetooth® ng iyong sound device.

4. I-download ang Marshall Bluetooth na app at sundin ang in-app na mga
tagubilin upang makumpleto ang setup.

MGA HINIHIPONG KONTROL

Hipuin ang kaliwa o kanang earbud para kontrolin ang iyong tugtugin, mga tawag
sa telepono at higit pa. Maaari mong i-customize ang kontrol ng matagal na
pagpindot sa Marshall Bluetooth app.

* 1 hipo para i-play/i-pause o tanggapin/ibaba ang isang tawag

* 2 hipo para lumaktaw pasulong o tanggihan ang isang tawag

e 3 hipo para lumaktaw paatras

e Pindutin nang matagal upang mai-toggle ang pagkansela ng ingay, kalinawan
at pag-off sa ANC

PAG-CHARGE SA MGA EARBUD

Ibalik ang iyong mga earbud sa case at isara ang takip upang ma-off ang mga ito
at magsimulang mag-charge.

PAG-CHARGE SA CASE

Gumamit ng isang wireless na charger o isaksak ang case sa isang USB na
pagmumulan ng kuryente upang mai-charge ito. Ganap nang na-charge ang case
kapag ang nakaharap na LED ay nanatiling berde.

Para mai-charge ang case gamit ang isang wireless na charger, sundin ang
tagubilin sa ibaba.

1. llagay ang charging case nang nakahiga sa wireless na charging pad.

2. Tiyaking umiilaw ang harap na LED upang maipahiwatig na nagtsa-charge ang case.

3. Kapag umilaw na ang LED nang solid na berdeng ilaw, ganap nang na-charge
ang charging case.

LED NA INDICATOR

Ipinapakita ng LED ang charge ng baterya ng case, mula pula tungo sa dilaw
hanggang berde (0-100%). Kumkislap ito nang asul habang nasa mode ng
Bluetooth na pagpapares.

PAGKONTROL SA INGAY

Pindutin nang matagal ang alinman sa earbud upang makaikot sa lahat ng mode

ng pagkontrol sa ingay.

* Mode ng pagkansela ng ingay - hinaharangan ang ingay sa iyong paligid at
hi-nahayaan kang magtuon sa musika

e Mode ng kalinawan - pinapayagan kang marinig ang iyong paligid at
makipag-usap nang hindi inaalis ang iyong mga earbud

* 0ff - naka-off ang pagkontrol ng ingay

Ang antas ng pagkansela ng ingay at kalinawan ay maaaring ayusin sa Marshall

Bluetooth app.

PAGPAPARES NG BAGONG DEVICE

Natatandaan ng Motif A.N.C. ang hanggang sa 3 na dati nang naipares na device

at susubukan nitong muling kumonekta sa huling nakakonektang device.

1. llagay ang mga earbud sa case at panatilihing nakabukas ang takip.

2. Pindutin nang matagal ang pindutan sa case hanggang sa kumislap nang
mabagal na asul ang LED.

3. Piliin ang MOTIF A.N.C. mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong device.

Tandaan: Ang Motif A.N.C. ay maaaring ikonekta sa isang sound device sa bawat
pagka-kataon. Tiyaking magdiskonekta mula sa kasalukuyang device bago
muling kumonekta sa ibang device.

PAG-RESET SA MGA EARBUD
Kung nagkakaproblema o hindi tumutugon ang iyong mga earbud, sundin ang
mga tagubilin sa ibaba.

1. llagay ang mga earbud sa case at isara ang takip upang ma-restart ang mga earbud.

Kung iiral pa rin ang problema, magsagawa ng hardware reset:

1. llagay ang mga earbud sa case at panatilihing nakabukas ang takip.
2. Panatilihing nakapindot nang 4 na segundo ang nahihipong bahagi sa
parehong ear-bud upang mai-reset ang earbud.

Kung umiiral pa rin ang problema, magsagawa ng factory reset.

Tandaan: Tatanggalin nito ang lahat ng mga setting ng gumagamit at kailangang

i-set up muli ang mga earbud.

1. llagay ang mga earbud sa case at panatilihing nakabukas ang takip.

2. Panatilihing nakapindot nang 10 segundo ang pindutan sa case, hanggang sa
maging lila ang LED, upang mai-reset ang mga earbud sa mga setting ng pabrika.

3. Alisin ang MOTIF A.N.C. mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong sound device
bago muling ipares.
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ALOITTAMINEN

1. Avaa latauskotelo.

2. Paina latauskotelolla olevaa painiketta ja pida pohjassa, kunnes LED-valo
alkaa vélkkya hitaasti sinisend.

3. Valitse aénentoistolaitteesi Bluetooth®-|uettelosta vaihtoehto MOTIF A.N.C..

4. Lataa Marshall Bluetooth -sovellus ja viimeistele asennus noudattamalla
sovelluksen ohjeita.

KOSKETUSSAADOT

Kosketa vasenta tai oikeaa nappikuuloketta musiikin, puheluiden ja muiden
toimintojen hallitsemiseksi. Voit raatéldidd pitkdan painamisen komennon
Marshall Bluetooth -sovelluksessa.

* 1 kosketus kdynnistaa/keskeyttad musiikintoiston tai vastaa puheluun tai
lopettaa sen.

* 2 kosketusta saa siirtyméan eteenpdin tai hylk&a puhelun.

* 3 kosketusta saa siirtyméan taaksepain.

* Paina pitkdén ottaaksesi taustamelun poiston, taustadénien lapi paéstévyyden
ja vastamelun asetukset pois kaytosta.

NAPPIKUULOKKEIDEN LATAAMINEN

Laita nappikuulokkeet takaisin koteloon ja sulje kansi kuulokkeiden
sammuttamiseksi ja latauk-sen aloittamiseksi.

KOTELON LATAAMINEN

Kayta langatonta laturia tai liita kotelo USB-virtalédhteeseen sen lataamiseksi. Kotelo
on latautunut tayteen, kun etupuolella oleva LED-valo palaa tasaisen vihredna.

Jos haluat ladata kotelon langattomalla laturilla, toimi alla olevien ohjeiden mukaan.

1. Laita latauskotelo taustapuoli tasaisesti langatonta latausalustaa vasten.
2. Varmista, ettd etuosan LED-valot syttyvét palamaan merkiksi siitd, etta kotelo latautuu.
3. Kun LED-valot palavat vihreind, latauskotelo on ladattu tayteen.

LED-MERKKIVALO

LED-valo ilmaisee kotelon akun varaustason. Sen vari muuttuu punaisesta
keltaiseksi ja sitten vihredksi (0-100 %). Valo vélkkyy sinisend, kun Bluetooth-
laitepari on muodostettuna.

VASTAMELU

Paina pitkadn kumpaa tahansa nappikuuloketta vaihtaaksesi vastamelutilojen valilla.

e Taustamelun poiston tila — sulkee pois ympardivét ddnet, jotta voit keskittya
musiik-kiin.

e Taustadanet lapi padstava tila — mahdollistaa ympérdivien dénten kuulemisen
ja keskustelujen kdymisen ilman kuulokkeiden ottamista pois korvilta.

e Pois padltd — vastamelu on pois paalta.

Taustamelun poiston ja taustadénien lapi padastévyyden maéraé voidaan sadtad
Marshall Bluetooth-sovelluksessa.

LAITEPARIN MUODOSTAMINEN UUDEN LAITTEEN KANSSA

Motif A.N.C. -kuulokkeet muistavat enintdan 3 aiemmin niiden kanssa laiteparin

muodos-tanutta laitetta, ja ne yrittdvat muodostaa uudelleen yhteyden naihin

laitteisiin alkaen vii-meisimpana yhdistetysta laitteesta.

1. Aseta nappikuulokkeet koteloon ja jété kotelon kansi auki.

2. Paina latauskotelolla olevaa painiketta ja pida pohjassa, kunnes LED-valo
alkaa vélk-kya hitaasti sinisend.

3. Valitse MOTIF A.N.C. &énentoistolaitteesi Bluetooth-luettelosta.

Huomaa: Motif A.N.C. -kuulokkeet voidaan yhdistaa vain yhteen &énilaitteeseen
kerral-laan. Muista katkaista yhteys nykyiseen laitteeseen ennen Kkuin alat
muodostaa yhteytta eri laitteeseen.

NAPPIKUULOKKEIDEN NOLLAAMINEN
Jos nappikuulokkeiden &énenlaatu alkaa vaihdella tai ne eivat enad vastaa
komentoihin, toimi alla olevien ohjeiden mukaan.

1. Aseta nappikuulokkeet koteloon ja sulje kansi nappikuulokkeiden
kaynnistamiseksi uudelleen.

Jos ongelma jatkuu, nollaa laitteisto:

1. Aseta nappikuulokkeet koteloon ja jaté kotelon kansi auki.
2. Paina ja pida alhaalla kummankin nappikuulokkeen kosketuspintaa 4
sekunnin ajan nappikuulokkeiden nollaamiseksi.

Jos ongelma jatkuu, palauta tehdasasetukset.

Huomaa: tdma poistaa kaikki kdyttdjaasetukset, ja nappikuulokkeiden asetukset

on asetet-tava uudelleen.

1. Aseta nappikuulokkeet koteloon ja jaté kotelon kansi auki.

2. Nappikuulokkeiden tet 1 palat i i paina kotelossa olevaa paini-
ketta ja pida pohjassa 10 sekunnin ajan, kunnes LED-valo muuttuu violetiksi.

3. Poista MOTIF A.N.C. &énilaitteesi Bluetooth-luettelosta ennen kuin muodostat
lai-teparin uudelleen.
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FRANGAIS

DEMARRAGE
1. Ouvrez I'étui de chargement.

2. Maintenez le bouton de I'étui enfoncé jusqu’a ce que la LED clignote
lentement en bleu.

3. Sélectionnez MOTIF A.N.C. depuis Ia liste Bluetooth® de votre appareil audio.

4. Téléchargez I'application Marshall Bluetooth et suivez-en les instructions
pour terminer la configuration.

COMMANDES TACTILES

Touchez I'oreillette de gauche ou de droite pour prendre les commandes de votre
musique, de vos appels et plus encore. Vous pouvez personnaliser la commande

d’appui long sur I'application Bluetooth Marshall.

* 1 touche pour lire/mettre en pause ou répondre a un appel/raccrocher

* 2 touches pour passer a la piste suivante ou rejeter un appel

* 3 touches pour revenir a la piste précédente

* Appuyez longuement pour activer/désactiver le contrle du bruit, le mode
transparency et I’ANC.

RECHARGER LES ECOUTEURS

Replacez vos écouteurs dans I'étui puis fermez le couvercle pour les éteindre et

lancer la charge.

CHARGER L’ETUI DE CHARGEMENT

Utilisez un chargeur sans fil ou connectez I'étui a une source d’alimentation
USB pour le charger. Lorsque la LED frontale reste allumée en vert, I'étui est
entierement chargé.

Pour charger I'étui a I'aide d’un chargeur sans fil, veuillez suivre les instructions

ci-dessous.

1. Placez I'étui de chargement avec la partie plate arriére contre le support de

charge sans fil.

2. Assurez-vous que les voyants LED avant s'allument pour confirmer que I'étui

est bien en cours de chargement.
3. Lorsque le voyant LED affiche une couleur verte fixe, c¢’est que I'étui de
chargement est entierement chargé.

TEMOIN LED

La LED indique le niveau de chargement de la batterie de I'étui : rouge, jaune puis

vert (de 0 a 100 %). La LED clignote en bleu en mode association Bluetooth.

CONTROLE DU BRUIT

Appuyez longuement sur I'un des écouteurs pour naviguer parmi les modes de

contréle du bruit.

* Mode de contrdle du bruit - bloque les sons environnants et vous permet de
vous fo-caliser sur votre musique

e Mode transparence - vous permet d’entendre facilement les sons
environnants et d’avoir des conversations sans retirer vos écouteurs

o Off - le controle du bruit est désactivé

Les niveaux de contrdle du bruit et de transparence peuvent étre réglés depuis

I"application Bluetooth Marshall.

ASSOCIER UN NOUVEL APPAREIL

Les Motif A.N.C. peuvent mémoriser jusqu’a 3 appareils précédemment associés.

IIs ten-teront de se reconnecter en commencant par le dernier appareil associé.

1. Placez les écouteurs dans I'étui et laissez le couvercle ouvert.

2. Maintenez le bouton de I'étui enfoncé jusqu’a ce que la LED clignote
lentement en bleu.

3. Sélectionnez MOTIF A.N.C. depuis la liste Bluetooth de votre appareil audio.

Remarque : les Motif A.N.C. ne se connectent qu’a un seul appareil a la fois.
Assurez-vous de les déconnecter de I'appareil actuel avant de tenter une
connexion a un autre appareil.

REINITIALISER LES ECOUTEURS
Si vos écouteurs ne répondent plus ou si leurs performances sont inégales, suivez
les ins-tructions ci-dessous.

1. Placez les écouteurs dans I'étui puis fermez le couvercle pour les redémarrer.

Si le probléme persiste, effectuez une réinitialisation d’équipement :

1. Placez les écouteurs dans I'étui et laissez le couvercle ouvert.
2. Appuyez et maintenez enfoncée la surface de commande tactile des deux
écouteurs pendant 4 secondes pour les réinitialiser.

Si le probleme persiste, effectuez une réinitialisation compléete aux parametres d’usine.

Remarque : cela supprimera tous les paramétres utilisateur et les écouteurs

devront étre configurés de nouveau.

1. Placez les écouteurs dans I'étui et laissez le couvercle ouvert.

2. Pour réinitialiser les écouteurs aux parametres d’usine, maintenez le bouton
sur I'étui enfoncé pendant 10 secondes, jusqu’a ce que le voyant LED
devienne violet.

3. Supprimez les MOTIF A.N.C. de la liste Bluetooth de votre appareil audio
avant de relancer 'association.
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DEUTSCH

ERSTE SCHRITTE
1. (ffne die Ladebox.

2. Halte die Taste an der Box gedriickt, bis die LED langsam blau blinkt.
3. Wahle MOTIF A.N.C. aus der Bluetooth®-Liste deines Soundgerats aus.
4

. Lade die Marshall Bluetooth-App herunter und befolge die Anweisungen
in der App, um die Einrichtung abzuschlieBen.

TOUCH-BEDIENELEMENTE

Den linken oder rechten Ohrhorer beriihren, um Musik, Anrufe usw. zu steuern. Du

kannst die Steuerung durch langes Beriihren in der Marshall Bluetooth App anpassen.

e 1x beriihren fiir Wiedergabe/Pause oder Annehmen/Beenden eines Anrufs

* 2x beriihren zum Vorwértsspringen oder Ablehnen eines Anrufs

e 3x beriihren zum Riickwartsspringen

* Durch langes Beriihren wechselst du zwischen Gerauschunterdriickung,
Transparenz und ANC ausschalten.

AUFLADEN DER OHRHORER
Stecke deine Ohrhérer wieder in die Box und schlieBe den Deckel. Dadurch
werden sie abgeschaltet und beginnen aufzuladen.

AUFLADEN DER LADEBOX

Verwende ein kabelloses Ladegerét oder schlieBe die Box an eine USB-

Stromquelle an, um sie aufzuladen. Die Box ist vollstdndig aufgeladen, wenn die

LED vorne konstant griin leuchtet.

Um die Box mit einem kabellosen Ladegerat aufzuladen, befolge die Anleitung

weiter unten.

1. Lege die Ladebox mit der Riickseite flach auf das kabellose Ladegerét.

2. Stelle sicher, dass die LED auf der Vorderseite aufleuchtet, um anzuzeigen,
dass die Ladebox aufgeladen wird.

3. Sobald das LED-Licht griin leuchtet, ist die Ladebox vollstdndig geladen.

LED-ANZEIGE

Die LED zeigt den Ladestatus der Box an: von Rot (iber Gelb bis Griin (0-100 %).
Sie blinkt blau, wéahrend sie sich im Bluetooth-Kopplungsmodus befindet.

GERAUSCHKONTROLLE

Durch langes Beriihren eines Ohrhérers kannst du durch die Modi zur

Gerduschkontrolle na-vigieren.

e Gerduschunterdriickungsmodus — blockiert die Umgebungsgeréusche, sodass
du dich auf die Musik konzentrieren kannst

e Transparenzmodus — lasst dich deine Umgebung héren, sodass du dich
unterhalten kannst, ohne deine Ohrhorer herauszunehmen

e Aus — die Gerduschkontrolle ist ausgeschaltet

Der Grad der Gerduschunterdriickung und transparenz kann in der Marshall
Bluetooth App angepasst werden.

KOPPLUNG EINES NEUEN GERATS

Motif A.N.C. merkt sich bis zu 3 zuvor gekoppelte Gerate und versucht, sich mit
diesen er-neut zu verbinden, angefangen beim zuletzt verbundenen Gerét.

1. Stecke die Ohrhorer in die Box und lasse den Deckel offen.

2. Halte die Taste an der Box gedriickt, bis die LED langsam blau blinkt.

3. Wéhle MOTIF A.N.C. aus der Liste der Bluetooth-Geréte.

Hinweis: Motif A.N.C. kann immer nur mit einem Soundgerét gleichzeitig
verbunden wer-den. Bevor du ein anderes Gerat verbinden kannst, musst du die
Verbindung mit dem aktu-ellen Gerét trennen.

ZURUCKSETZEN DER OHRHORER
Falls deine Ohrhdrer nicht mehr zuverléssig funktionieren oder nicht mehr
reagieren, befol-ge die nachstehenden Anweisungen.

1. Platziere die Ohrhorer in der Box und schlieBe den Deckel, um die Ohrhérer
neu zu starten.

Wenn das Problem weiterhin besteht, fiihre ein Hardware-Reset durch:

1. Stecke die Ohrhdrer in die Box und lasse den Deckel offen.
2. Halte die Touch-Oberfldche an beiden Ohrhérern 4 Sekunden lang gedriickt,
um die Ohrhorer zuriickzusetzen.

Wenn das Problem weiterhin besteht, setze die Ohrhdrer auf die Werkseinstellung zuriick.

Hinweis: Dadurch werden alle Benutzereinstellungen geldscht, und die Ohrhérer

missen erneut eingerichtet werden.

1. Stecke die Ohrhorer in die Box und lasse den Deckel offen.

2. Halte die Taste an der Box 10 Sekunden lang gedriickt, bis die LED lila
leuchtet, um die Ohrhérer auf die Werkseinstellung zuriickzusetzen.

3. Entferne MOTIF A.N.C. aus der Bluetooth-Liste deines Sound-Gerates, bevor
du die erneute Kopplung vornimmst.
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EANHNIKA

ENAP=H XPHZHZ
1. Avoi€te ™ 6rikn $opTIONG.

2. Kpatote matnpévo To KoupTti otn Brikn péxpt o LED va apyioet va
TaAAeTal apyd pe Prie xpwpa.

3. EmAéte To MOTIF A.N.C. amo T Aiota Bluetooth® tng ouakeunic fixou.

4. Katepaote v epappoyr Marshall Bluetooth kat akoAouBrate Ti¢ 08nyieg
™M edappoyng yia v oAoKANPWen TN EyKATAaTaonc.

AIAKOMNTEZ EAErX0Y AGHX

Ayyi€Te T0 apIOTEPO N TO BEE AKOUGTIKO yia va EAEYEETE TN HOUGIKN, TIC
NAEPWVIKEC KAjgeIC oag Kat GAXa. Mrtopeite va TipooappOoeTe Tov EAeyX0
TapateTapévne adrc atnv epappoyr Marshall Bluetooth.

e 1 dyywypa yia avartapaywyr/madon 1 Ajyn/tepuatiopd kAong

* 2 qyyiypara yia apdAewpn Tpog Ta epTpoc 1 amoppihn kAong

e 3 qyyiypata yia mapdAelpn Tpog Ta Tiow

e Ayyifte mapatetapéva yia evepyoroinan tne akbpwaong Bopopou, transparency

Kkat amevepyotoinon ANC

®'OPTIZH TON AKOYZTIKQN
TomoBeTAGTE TA OKOVOTIKG 0aC TTiow aTn BriKn Kal KAEIOTE TO KATIAKL yla va
amevepyoroinBolv Kat va §exiviaet n GopTion.

O'OPTIZH THX O'HKHZ

Xpnatporolnate évav aclppato GopTioTh i cuVEEaTe TN BiKN a€ pia Tty

evépyelac USB yia va goptioel. H Brkn eivat TApwe ¢popTiopévn 0Tav To PTpootive

LED eival atabepo mpaatvo.

la va poptioete Tn BKN XpNaOWWOTIOIWVTAG £vav achpHATO GOPTIOTH, aKoAoudrate

TIC TTAPaKATwW odnyiec.

1. TomoBetrate T BrKN HOPTIONG pE TNV TTAATN emimedn Tavw oTnv acdppatn

Bdon ¢poptiong.

2. Bepawbeite 0Tt 0 pmpootivo LED avapet vmodeikvoovtag 6Tt n BiKkn gpopticel.
3. 'Otav 1o LED yivel otabepo mipaatvo, n Brkn ¢optiong éxel popTicet TARPWC.

ENAEIZH LED

To LED epdavilet T dpoption pmatapiag e BrKng, amé KOKKIVO G€ KITPIVO Kal g€ TIpacivo
(0-100%). NaMetat pe pmAe xpwpa otav Ppicketal oe Aettoupyia ablevgng Bluetooth.

EAETX0Z 60PYBOY

Ayyi€te Tapatetapéva To €va AKOUGTIKO yia va PeTakivnBeite aTic Aettoupyieg

eAéyxou Bopupou.

e Aettoupyia akdpwaeng Bopipou - epmodilel Toug yopw BopuBoug Kat oag
ETUTPETIEL VA ETUKEVTPWOEITE GTN HOUGIKI

* Aettoupyia transparency - 0ag EMITPETEL va aKOUTE TOug YOpw BopiBoug Kat va
KaveTe oLTNTAGELC XwPiC va PYaleTe Ta akouoTiKd oag

e Amevepyotoinon — o éAeyxog BoplBou amevepyotoleital

H Ttoo0TnTa akipwong fxou Kat transparency propei va pubpLoTel oty epappoyr

Marshall Bluetooth.

2ZYZEY=H NEAZ ZYZKEYHZ

To Motif A.N.C. Bupdtat éwg kat 3 0uoKevéG TTou ixav GL{EVKTEL TIPONYOUHEVKG Kal

6a tpoomadnael va emavacuvdebei pe TNy Televtaia ouvdedepévn GuaKeur.

1. TomoBeTOTE T AKOUGTIKA 0TN BKN KAt KPATAGTE TO KATIAKL AVOIXTO.

2. Kpatote matnpévo To KoupTti otn Brikn péxpt o LED va apyxioet va aAAetat
apyd pe pmhe xpwpa.

3. EmAé€te To MOTIF A.N.C. amd tn Aigta Bluetooth tng auakeurg fyouv.

Inueiwon: To Motif A.N.C. pmtopei va ouvdebei pe pia cuakeur fnxouv Kabe popa.
OpovTioTe va amoouviedeite amo Ty TPEXOVOA GUGKELN TIPLY ETTAVACUVEEDEITE e
SLadOPETIKI GUGKELT.

EMNANA®OPA TON AKOYZTIKQN
Te mepimTwon aotaBoug Aeltoupyiag 1 pn amokeLong Twv akOUOTIKWY, AKOAOUBROTE
T Iapakdtw odnyieg.

1. ToToBETAOTE TA AKOVGTIKG 0TN BrKN Kat KAEIOTE TO KATIAKI yla va yivel
€TIAVEKKIVNON TWV AKOUOTIKWV.

Av 10 TTPOPANpQ ETIPEVEL, KAVTE ETTAVAPOPA TOU EEOTTALGHOU:
1. TomoBeTraTe TA AKOUOTIKA 0TN BKN KAl KPATAOTE TO KATIAKL QVOIXTO.

2. Kpatote matnpévn Ty emipavela adric Kat ota 500 akovaTika yia 4
GEVTEPONETITA YIa va YiVEL ETTAVAPOPA TWV AKOUGTIKWV.

Av T0 TIpOPANHQ eTILPEVEL, TIPOXWPNOTE G ETTAVadOPd OTIC EPYOGTATIAKES PUBLITELC.

Inueiwon: Avti n evépyela Ba dlaypapet OAeg TIG puBpIceLS Tou XpraTn Kat Ba

TIpETEL va emavaAndBei n pOBLON TWV AKOUGTIKWV.

1. ToTOBETNAOTE TA AKOUGTIKG 0TN BrKN KAl KPATAHOTE TO KATIAKL QVOIXTO.

2. Kpatrjote matnpévo to koupTti atn Brikn yla 10 deutepoAertta, péxpt To LED va
yivel pop, yia va yivel emavapopa Twv aKOUOTIKWV OTIC EPYOOTACLAKES PUBLITELS.

3. A¢aipéate 1o MOTIF A.N.C. amé tn Aiota Bluetooth tng guokeuric o Tpv
emavaAndei n a0Tevén.
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MAGYAR

KEZDO LEPESEK
1. Nyisd ki a tolt6tokot.

2. Nyomd meg és tartsd lenyomva a tokon talalhaté gombot, amig a LED
lassU, pulzald kék fényre valt.

3. Valaszd ki a MOTIF A.N.C. lehetGséget a késziiléked Bluetooth® listajardl.

4. Toltsd le a Marshall Bluetooth alkalmazast, és kovesd az alkalmazasban
szerepld utasitdsokat a bedllitas elvégzéséhez.

ERINTESES VEZERLES

Erintsd meg a bal vagy a jobb fiilhallgatét a zene, a telefon, a hivasok sth.
vezérléséhez. A Marshall Bluetooth alkalmazashan személyre szabhatod a hossz(
érintéses vezérlést.

* 1 érintéssel elindithatd/ledllithatd a zene vagy fogadhatd/befejezhetd a telefonhivas
o 2 érintéssel a kovetkezé szamra ugorhatsz vagy elutasithatod a bejovd hivast
o 3 érintéssel az el6z6 szamra ugorhatsz

o Erintsd meg hosszan a zajsziirés, az athatésag és az ANC kikapcsoldsahoz

A FULHALLGATOK TOLTESE

Helyezd vissza a fiilhallgatokat a tokba, majd zard le a tetét a kikapcsoldshoz, és
inditsd el a toltést.

A TOLTOTOK TOLTESE

Hasznalj vezeték nélkiili toltét, vagy csatlakoztasd a toltét egy USB-aramforrashoz
a toltéshez. A tok toltése teljes, amikor az eliilsé oldalon taldlhaté LED zold
fénnyel, folyamatosan vilagit.

A tok vezeték nélkiili toltéséhez kovesd az alabbi Iépéseket.

1. Helyezd a télt6tokot hattal a vezeték nélkili toltdpadra.

2. Gydzddj meg réla, hogy a LED-fény bekapcsol, mert ez jelzi, hogy a tok toltés
alatt all.

3. Amint a LED folytonos zold fényre valt, a tolt6tok teljesen feltoltédott.

LED-JELZOFENY

A LED a tok akkumuldtoranak toltottségi szintjét mutatja: piros, sarga és zold
(0-100%) szinnel. Bluetooth parositasi mddban lassu, pulzald kék fénnyel vilagit.

ZAJSZABALYOZAS

Hosszan érintsd meg az egyik fiilhallgatot a zajszabélyozasi modok kozotti véltashoz.

e Zajsziird mod — kisziiri a kdrnyezeti zajokat, és lehetdvé teszi, hogy csak a
zenére koncentralj

e Zajtompitd mdd — lehet6vé teszi, hogy halld a kdrnyezeti zajokat, és
beszélgethetsz a fillhallgato nélkil

e Kikapcsolds — zajszabalyozas kikapcsolva

A zajszlirés mértéke és a zajtompitas a Marshall Bluetooth alkalmazasban szabalyozhatd.

UJ ESZKOZ PAROSITASA

A Motif A.N.C. legfeljebb 3 korabban pérositott eszkdzre emlékszik, és megprobal

Gjra kapcsolddni a legutobb hasznalt eszkdzhoz.

1. Helyezd a fiilhallgatét a tokba, és hagyd nyitva a tet6t.

2. Nyomd meg és tartsd lenyomva a tokon taldlhaté gombot, amig a LED lassu,
pulzald kék fényre valt.

3. Valaszd ki a MOTIF A.N.C. lehetdséget a késziilék Bluetooth-listajardl.

Megjegyzés: a Motif A.N.C. egyszerre egyetlen hangeszkdzzel csatlakoztathatd.
Miel6tt Ujra csatlakozndl egy mésik eszkdzhoz, ne felejtsd el levalasztani az
aktudlis eszkozt.

A FULHALLGATO VISSZAALLITASA

Ha a fiilhallgaté hibas vagy nem reagal, kovesd az alabbi utasitasokat.
1. Helyezd a fiilhallgatdkat a tokba, és csukd le a fedelet azok Ujrainditasahoz.

Ha a probléma tovéabbra is fennall, hajts végre hardware-visszadllitast:

1. Helyezd a fiilhallgatét a tokba, és hagyd nyitva a tetot.
2. Afiilhallgatd alaphelyzetbe allitdéséhoz nyomd meg és tartsd lenyomva 4
masodpercig mindkét fiilhallgato érintéfeliiletét.

Ha a probléma tovéabbra is fennall, hajts végre gyari visszadllitast.

Megjegyzés: ezzel torlésre keriil az dsszes felhasznaléi bedllitas, és a

fiilhallgatokat Gjra be kell allitani.

1. Helyezd a fiilhallgatt a tokba, és hagyd nyitva a tetét.

2. Nyomd meg és tartsd lenyomva 10 mésodpercig a tokon tallhaté gombot, amig
a LED lilara vélt, és a fiilhallgato visszaallitasra keriil a gyari bedllitasokra.

3. Tavolitsd el a MOTIF A.N.C. lehetdséget a hangeszkoz Bluetooth-listajardl,
mieldtt djra parositanad.
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BAHASA INDONESIA

MEMULAI

. Buka wadah pengisian daya.

. Tekan dan tahan tombol pada wadah hingga LED berkedip biru sesekali.
. Pilih MOTIF A.N.C. dari daftar Bluetooth® perangkat suara Anda.

. Unduh aplikasi Marshall Bluetooth dan ikuti petunjuk dalam aplikasi
untuk menyelesaikan pengaturan.

~ow N =

KONTROL SENTUH

Sentuh earbud kiri atau kanan untuk mengendalikan musik, panggilan telepon,
dan lebih banyak lagi. Anda dapat menyesuaikan kontrol sentuh dan tahan pada
aplikasi Marshall Bluetooth.

* 1 sentuhan untuk memutar/menjeda atau menerima/mengakhiri panggilan
e 2 sentuhan untuk melompat ke lagu setelahnya atau menolak panggilan

e 3 sentuhan untuk melompat ke lagu sebelumnya

e Tekan lama untuk mengubah peredam kebisingan, transparansi, dan ANC

MENGISI DAYA EARBUD

Letakkan earbud kembali di wadah dan tutup penutup wadah untuk
mematikannya dan mulai mengisi daya.

MENGISI DAYA WADAH

Gunakan pengisi daya nirkabel atau colokkan wadah ke catu daya USB untuk
mengisi daya. Wadah terisi penuh ketika LED bagian depan menyala warna hijau.

Untuk mengisi daya wadah menggunakan pengisi daya nirkabel, ikuti instruksi
di bawah ini.

1. Letakkan wadah pengisian daya menghadap ke atas pada bantalan pengisian
daya nirkabel.

2. Pastikan lampu LED depan menyala untuk menunjukkan wadah sedang mengisi daya.

3. Setelah lampu LED berwarna hijau tanpa berkedip, berarti, wadah pengisian
daya telah sepenuhnya terisi.

INDIKATOR LED

LED menunjukkan tingkat pengisian wadah, dari warna merah hingga kuning ke hijau
(0-100%). LED berkedip biru sesekali saat berada dalam mode pemasangan Bluetooth.

KONTROL SUARA

Tekan lama salah satu earbud untuk beralih ke berbagai mode kontrol kebisingan.

* Mode peredam kebisingan - memblokir suara sekitar sehingga Anda dapat
fokus pada musik

e Mode transparansi - Anda masih dapat mendengar suara sekitar dan
melakukan percakapan tanpa harus melepaskan earbud

e Mati — kontrol kebisingan dimatikan

Tingkat kebisingan yang diredam dan transparansi dapat diatur dalam aplikasi

Marshall Bluetooth.

MEMASANGKAN PERANGKAT BARU

Motif A.N.C. menyimpan hingga 3 perangkat yang dipasangkan sebelumnya dan akan
mencoba menghubung kembali dengan perangkat yang terakhir kali terhubung.

1. Letakkan earbud di wadahnya dan biarkan tutupnya terbuka.

2. Tekan dan tahan tombol pada wadah hingga LED berkedip biru sesekali.

3. Pilih MOTIF A.N.C. dari daftar Bluetooth perangkat suara Anda.

Catatan: Motif A.N.C. hanya dapat terhubung dengan satu perangkat suara
setiap waktu. Pastikan untuk memutus hubungan perangkat saat ini sebelum
menghubungkannya ke perangkat yang lain.

MENGATUR ULANG EARBUD
Jika earbud Anda tidak berfungsi dengan benar atau tidak responsif, ikuti
instruksi di bawah.

1. Letakkan earbud di wadah dan tutup untuk memulai ulang earbud.

Jika rmasalah terus berlanjut, lakukan pengaturan ulang perangkat keras:

1. Letakkan earbud di wadahnya dan biarkan tutupnya terbuka.
2. Tekan dan tahan permukaan sentuh pada kedua earbud selama 4 detik untuk
mengatur ulang earbud.

Jika masalah terus berlanjut, atur ulang ke pengaturan pabrik.

Catatan: Ini akan menghapus semua pengaturan pengguna dan earbud harus

diatur kembali.

1. Letakkan earbud di wadahnya dan biarkan tutupnya terbuka.

2. Tekan dan tahan tombol pada wadah selama 10 detik hingga LED berubah
menjadi warna ungu, untuk mengatur ulang earbud ke pengaturan pabrik.

3. Hapus MOTIF A.N.C. dari daftar Bluetooth perangkat suara Anda sebelum
memasangkannya kembali.
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ITALIANO

PER INIZIARE

1. Apri la custodia di ricarica.

2. Tieni premuto il pulsante sulla custodia fino a quando il LED pulsa
lentamente in blu.

3. Seleziona MOTIF A.N.C. dall’elenco Bluetooth® del dispositivo audio.

4. Scarica I'app Marshall Bluetooth e segui le istruzioni in-app per
completare la configurazione.

CONTROLLI TOUCH

Tocca I'auricolare destro o sinistro per controllare la musica, le chiamate e altro. Puoi

personalizzare il funzionamento della pressione a lungo nell’app Marshall Bluetooth.

* 1 tocco per riprodurre/sospendere o ricevere/terminare una chiamata

e 2 tocchi per saltare avanti o rifiutare una chiamata

e 3 tocchi per saltare indietro

* Premi a lungo per alternare tra cANCellazione del rumore, modalita
trasparenza e cANCellazione del rumore disattivata

RICARICARE GLI AURICOLARI

Riponi gli auricolari nella custodia e chiudila per spegnerli e iniziare la ricarica.

RICARICARE LA CUSTODIA

Usare un caricabatterie wireless o collegare la custodia a una fonte di
alimentazione USB per caricarla. La custodia & completamente carica quando il
LED anteriore & verde e fisso.

Per ricaricare la custodia utilizzando un caricabatterie wireless, segui le istruzioni

riportate in basso.

1. Posizionare la custodia di ricarica orizzontalmente, mettendo il retro a
contatto con il pad di ricarica wireless.

2. Accertarsi che il LED frontale si illumini per confermare che la custodia & in ricarica.

3. Quando la luce LED diventa verde e fissa, la custodia &€ completamente carica.

INDICATORE LED

Il LED indica il livello di carica della custodia e varia da rosso a giallo e verde
(0-100%). Pulsa in blu per indicare la modalita di accoppiamento Bluetooth.

CONTROLLO DEL RUMORE

Premi a lungo uno dei due auricolari per scorrere le modalita di controllo del rumore.

* Modalita Cancellazione del rumore: elimina il rumore circostante e ti consente
di concentrarti sulla musica

* Modalita Trasparenza: ti consente di ascoltare e interagire con I'ambiente
circostan-te senza dover rimuovere gli auricolari

* Spento: spegne il controllo del rumore

| livelli di Cancellazione del rumore e Trasparenza possono essere regolati tramite

I’app Marshall Bluetooth.

ACCOPPIARE UN NUOVO DISPOSITIVO

Motif A.N.C. ricorda fino a 3 dispositivi accoppiati in precedenza e tentera la
riconnessione iniziando dall’ultimo dispositivo connesso.

1. Posiziona gli auricolari nella custodia e lasciala aperta.

2. Tieni premuto il pulsante sulla custodia fino a quando il LED pulsa lentamente in blu.
3. Seleziona MOTIF A.N.C. dall’elenco Bluetooth del dispositivo audio.

Nota: Motif A.N.C. puo essere connesso a un solo dispositivo audio alla volta;
accertati di disconnetterlo da un dispositivo prima di riconnetterlo a un altro.

RESETTARE GLI AURICOLARI

Qualora la performance degli auricolari fosse incostante o insufficiente, segui le
istruzioni riportate di seguito.

1. Posiziona gli auricolari nella custodia e chiudila per riavviarli.

Se il problema persiste, esegui un ripristino dell’hardware:

1. Posiziona gli auricolari nella custodia e lasciala aperta.
2. Per resettarli tieni premuto il sistema di controllo touch di entrambi gli
auricolari per 4 secondi.

Se il problema persiste, esegui un ripristino delle impostazioni di fabbrica.

Nota: cosi facendo tutte le impostazioni dell’'utente verranno cancellate e gli

auricolari do-vranno essere configurati nuovamente.

1. Posiziona gli auricolari nella custodia e lasciala aperta.

2. Per ripristinare le impostazioni di fabbrica degli auricolari tieni premuto il
pulsante sulla custodia per 10 secondi, fino a quando il LED diventa viola.

3. Rimuovi MOTIF A.N.C. dall’elenco Bluetooth del tuo dispositivo audio prima di
effet-tuare nuovamente I'accoppiamento.

051



B4

mwtﬁm?6t4

. REBT—XZHTET

2. LEDA' oK DEBBICRMTDEFTT —RORE2VERIBLLET,

3. BEVDOHYYRF /N1 ZDBluetooth” 1) X kHM5MOTIF AN.C.%
BIRLED,

4. Marshall Bluetooth 7 FU A A > O— R L. 7 7URDHBASEICHE
STy 7y 7T ERT LET,

SyFaArkO-iL
BERBEDAVEVEZyFLTERBERLZIO—ILTESE
9o O>J%yF > ~O—ILIEMarshall Bluetooth 7 S U THREIAXT
SES

184y FLTBE/FLEEI@BEZMB/METLEY

B2y FLTRXD £/ 3 BEEZESLEY
3EIZyFLTERLLET

OYF By FLT /A XFr>I>2, transparencyd & ANCHERE =
FIIHDERET

TYROZRET
VR B — xk;br%%ﬁmaa4V$>ﬁZ7uaaﬁ%ﬁ
BBLET,

T—2ZREITS

DAVLAREBR/EERATEINT—RAEUSBERICESRLTRELE

o T—ANTIRETNBZE FIEOLEDARBICRITLET,

%ervz/ua%a’eﬁﬁﬁurfr 2%FET SIS FLOFIBICHES

1. RBT—ZAETAVLARERDLICESICBEET,

2. BIEDLEDA ST LTWAZ L 2B LK IV T — AW REHRT
HBERLTVED,

3. LEDARBICRIT LIS REIEFTETLTVET,

LEDA > or—45—
LEDIZT —ZX DNy 7 ) —REREZ KB EE, R (0~100%) TRL
%7, Bluetooth X7V JE—RARICIFBEBICRHLET,

JA4ZXarra-i

EREE5NDAIVEVERIBLLTHALTSZ /X2 O—LE—

REBEIRLET,

o JAXXv EUVIE—R-FAEOEZTOVIL . ERICERTE
BEIICLEY

e Transparency E—F - AEO B ZMIWMOBNS A VRV ZN TR
KRFEETABLSICLET

o AT -/AZXAVIOA-IDATIRDET

/A XF 1) > Etransparency D2 |EMarshall Bluetooth 7 71 TF

HTEET,

FLOWFNARZERTIVITS

Motif AN.CAZABIC R T U T LIeTNA X2 R A3 DEE L. REICE

BLIETFNA D BIBICBERZH A £,

1. AVRYET =R ANT EZRITEXICLET,

2. LEDA' oK DEBBICHMTDFETT—RORF > ZRIFLLET,

3. BEVDHY I RT /N4 ZDBluetooth ') X kH'S MOTIF AN.C.7% 3R
L&Y,

E: Motif AN.CH'—E ICERITEIZDIFLDDTNAZATT DT /NAR
ICBERT3HICREDOTNA RDEFREHERLTIIEIW,

1vhoze)evhd3
VR OBEHNREE E TG BRI B o7 5. FROFIBICHEST
KT

1. AVRYZET—ZAANT EZAO T AVRVZBEESHLET,

BENPRLBEWVESIE N\—RIz 7Oy b EITVED,

1. AVRYET—ZANT EZRITEXICLET,

2. MADIVERLOZYFERZAMERIELLTAVEVZUEYSLET,

FIEAR LR WVE A AL ZITVWE D,

FEICOBREICEID. A —REIFIRTHIBRIN AV RV EBERE

TEIRENHDET,

1. AVRYZET—ZCANT EZRITEFICLET,

2. LEDWEBICARZETT—RADREZVEIMERFLL T AVYHRV%E
HEREEICUEY R LET,

3. BERTUYITBHIIC.BEVDOY IV RT /N1 ZDBIuetooth ) Z
MSMOTIF AN.CEZHIFRL £,

054



st2of

MZESE|
1. SH Ho|2S Puict,

2. LED EA|SOi| ozt 20| M| Zufed uhzbx] Ao A HES ZA|
FELHC

3. AH2E 71719] Bluetooth® = 01| A| MOTIF AN.C.E MEfBIL|CH
4. Marshall Bluetooth 22 CHR2 ZE8t0] & L X|&lofl mat XS

eI,

E{X| ZHEE

29, S5} 52 FHI W I £ X 0|0{H{ =S E{X|LICH Marshall
Bluetooth {0l | SE{X| HESS A2 X} K| H e & AZLICH

+ LS/ EIXISo] SIS U/ HAIetol E318 Ho/BRI,

o 28] E{X|3t0f [t ZO= Hoi7tr{Lt Het 418 HEBLICH

o 32| E{X|3t0f O] ZO & SozLIch.

o ZH E{X|3IH 0| = &R, EFMAH0{ZA| I ANC OFF 2=5 Tt

= A&

o|ojHE FHst7|

O|O{HEE 70|20 @1 FHE oW, HAO| HX|HAM SHO|

)

AlstElLIE
AlojA T}

SN SIS AHBBHHLE USB FRI0 HO|AS 1Zste] EHBLICH

70| A7+ HH| S| Hel LED BAISO| 4 20| HTLITH

M FHIIS ALBOHO] H0|AS FHGHEH Ofef WY A MM

c
1. EH A 0|2 SHO| 2M BH HH ol HB=F &L

2. A9 LED BAISO| #0| A7t £7 FAUS Yal= 20| HHER
solgLct.

3. LED HA|SO| 5402 uty|H £ #0|AT}100% ST E AYLIC

LED EA|S

LED EAIS2 70| A BHE{2| O ST S LIEFLAD], EZHAH(0%)- = 2HA - = A1
(100%) =2 2 HHE{2| Zt2ks HAITLICE Bluetooth 1012 2 =0 S0{7tH

o2k 20| ZudLct

|02 A| R E 2| S22 Marshall Bluetooth 20fl A

ME2 717] Hojd
Motif AN.C.= O 0l HO{ZIEl 7|7|S &(CH 37HHX| 7| dstnd, Opx| 2oy
HZE 7|7|2t HHAZE AT ELICH

. O|{H{EE AHo| A0 Y1 2 S L)
2. LED EA|S0f| m2t £0] MK 5] Zutd mintx] o] A HES ZH| +ELich
3. AF2E ZX|9| Bluetooth == 0{ A1 MOTIF AN.C.E MEHSIHAIR.

Z=O|Atet: Motif AN.C.= B Ol 1712 AFRE J|7]92t AZE 4 AHLICH
mataf sz 77|12t AZ S siFiet 2ol ChE 7| 7|2t A ZsoF FLiCt.

o|ojHE Xx7|3}317]
ojo{H{E9| ZHZ0| EF &SI ALY €HS0| gl 2R
ADSAAIL.

. O|{H{EE 70| A0f 11 =2 S Brot A ZFgtLC
EH7t X &=, ool x£7|35
1. OJ{H{EE AHo|A0 E1 F2S .

2. U O|0{HEQ| E{X| HEES 4% S0 LA +2H O|0{HETL
&7|sHELch

EH7H K42 H, olo|Ef 7|9t

Fo|Atet: CIO{E{E £ 7|36t RE AFSXE M™O| AH|E|22 0|0HES

CHA| M alof §hLiCh.

1. OJ{H{EE Ao| A0l d 11 2 S HLIC)

2. O|O{HHE % 7|3t |¢ll LED EAISO| HEfMOZ 3t ujntx| #lo| Ao
HES 10%7t #ELIEL

3. AH2E 7/719] Bluetooth = Z0i[ A MOTIF A.N.C.S |7 &t = CHA|
moj2gct.

057



LATVIESU

DARBA UZSAKSANA

1. Atveriet uzlades futlari.

2. Nospiediet un pieturiet pogu uz futlara, lidz LED indikators sak Iéni
mirgot zila krasa.

3. Atlasiet MOTIF A.N.C. jisu skanu ierices Bluetooth® saraksta.

4. Lai pabeigtu iestatiSanu, lejupieladéjiet lietotni Marshall Bluetooth un
izpildiet taja sniegtos noradijumus.

SKARIENVADIBA

Pieskarieties kreisajai vai labajai austinai, lai kontrolétu jusu muziku, talruna

zvanus un daudz vairak. Jis varat pielagot piespieanas un pieturésanas

skarienvadibu Marshall Bluetooth lietotne.

e 1 skariens, lai atskanotu/pauzétu vai sanemtu/pabeigtu zvanu

2 skarieni, lai partitu uz priekSu vai noraiditu zvanu

e 3 skarieni, lai partitu atpakal

* Piespiediet un pieturiet, lai parslégtu trokSna nomaksanas, caurlaidibas un
ANC izslegSanas rezimu.

AUSTINU UZLADE

lelieciet austinas atpakal futlari un aizveriet vaku, lai tas izslégtu, un saciet uzladi.

KORPUSA UZLADE

Izmantojiet bezvadu ladétaju vai iespraudiet korpusu USB baro$anas avota,

lai to uzladetu. Futlaris ir pilniba uzladéts, kad priekséjais LED indikators deg

vienmerigi zala krasa.

Lai uzladetu futlari, izmantojot bezvadu ladetaju, izpildiet talak sniegtos noradijumus.

1. Novietojiet uzlades korpusu ar aizmuguri pret bezvadu uzlades paliktni.

2. Parliecinieties, ka prieksgjie LED iedegas, lai noraditu, ka korpuss tiek uzladéts.

3. Kad LED gaisma nomainijusies uz vienmerigi zalu krasu, uzlades korpuss ir
pilniba uzladéts.

LED INDIKATORS

LED indikators parada futlara akumulatora uzladi no sarkanas lidz dzeltenai lidz
zalai krasai (0-100%). Tas |éni mirgo zila krasa, esot Bluetooth savieno$anas
pari rezima.

TROKSNA KONTROLE

Pieskarieties ilgak kadai no austinam, lai izietu cauri trok$na kontroles rezimiem.

o TrokSna slapesanas rezims - bloké apkartni un |auj koncentreties uz muziku
o Caurspidiguma rezims - |auj dzirdét apkartni un uzturét sarunas, neiznemot austinas
* |Izslégts — trokSna kontrole ir izslegta

Troksna izslég$anas un caurspidiguma apjoms var tikt pielagots no Marshall
Bluetooth lietotne

SAVIENOSANA PARI AR JAUNU IERICI

Motif A.N.C. atceras [idz 3 iericém, kas ieprieks bija savienotas pari, un méginas
atjaunot savienojumu, sakot ar pédejo pievienoto ierici.

1. lelieciet austinas futlari un turiet vaku atvértu.

2. Nospiediet un pieturiet pogu uz futlara, lidz LED indikators sak Iéni mirgot
zila krasa.

3. Atlasiet MOTIF A.N.C. jusu skanu ierices Bluetooth saraksta.

Piezime: Motif A.N.C. vienlaikus var savienot ar vienu skanas ierici. Pirms
atkartotas pievieno$anas citai iericei, noteikti atvienojiet pasreizéjo ierici.

AUSTINU ATIESTATISANA

Ja austinu darbiba k|ust nepastaviga vai tas nereage, izpildiet talak sniegtos noradijumus.
1. levietojiet austinas futlari un aizveriet vaku, lai atiestatitu austinas.

Ja traucéjums turpinas, veiciet aparatiiras atiestatisanu:

1. lelieciet austinas futlari un turiet vaku atvértu.

2. Nospiediet un turiet abu austinu skarienvirsmu 4 sekundes, lai atiestatitu austinas.
Ja traucejums turpinas, veiciet atiestafiSanu uz riipnicas iestatijumiem.

Piezime: §1 darbiba dzésis visus lietotaja iestatijumus un austinas atkal bis jaiestata.

1. lelieciet austinas futlari un turiet vaku atvertu.

2. Nospiediet un pieturiet pogu uz futlara 10 sekundes, lidz LED iedegas violeta
krasa, lai atiestatitu austinas uz rupnicas iestatijumiem.

3. Atvienojiet MOTIF A.N.C. no jusu skanas ierices Bluetooth saraksta pirms
atkal veicat savieno$anu pari.
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LIETUVIY

PRADZIA
1. Atidarykite jkrovimo dékla.

2. Paspauskite ir palaikykite déklo mygtuka, kol |étai pradés mirkséti
mélynas LED indikatorius.

3. Savo prietaiso ,Bluetooth®“ prietaisy sarase pasirinkite MOTIF A.N.C..

4. Atsisiyskite ,Marshall Bluetooth“ programéle ir vadovaudamiesi joje
pateikta instrukcija pasirinkite reikiamus nustatymus.

JUTIKLINIAI VALDIKLIAI

Paliete kairiaja arba desiniaja ausing galite valdyti muzika, telefono skambucius ir kitas

funkcijas. Mygtuko laikymo laikg galite pakeisti ,,Marshall Bluetooth“ programéléje.

e 1 prisilietimu paleisite arba pristabdysite muzikos jrasa, taip pat atsiliepsite
pokalbj arba jj uzbaigsite.

o 2 prisilietimais paleisite sekantj muzikos jrasa arba atmesite skambutj.

e 3 prisilietimais paleisite ankstesnj muzikos jrasa.

* Palaikykite nuspaude, kad iSjungtuméte triukSmo slopinimo, pralaidumo ir
ANC rezimus.

AUSINIY JKROVIMAS

|dékite ausines atgal j déklg ir uzdarykite dangtelj. Ausinés iSsijungs ir prasidés jkrovimas.

DEKLO |KROVIMAS

Déklo jkrovimui naudokite belaidj jkroviklj arba prijunkite dékla prie USB
maitinimo $altinio. Déklas yra visiSkai jkrautas, kai priekinis LED indikatorius
nepertraukiamai Sviecia Zaliai.

Jei norite dékla jkrauti belaidziu krovikliu laikykités toliau pateikty nurodymuy.

1. Dékl kraukite tokioje padétyje, kad jo nugarélé guléty ant belaidés krovimo stotelés.

2. |sitikinkite, kad SvieCia priekinis LED indikatorius, nurodantis, kad vyksta
déklo jkrovimas.
3. Déklas bus visiSkai jkrautas, kai jsijungs LED indikatorius.

LED INDIKATORIUS

LED indikatorius rodo déklo baterijos jkrovima (raudonas, geltonas ir Zalias: nuo 0
iki 100 %). Mélynas indikatorius mirkses, kol veiks ,,Bluetooth“ susiejimo rezimas.

TRIUKSMO KONTROLE

Palaikykite nuspaude bet kurig ausine ir pasirinkite triukSmo kontrolés rezima.

o TriukSmo slopinimo rezimas — slopina aplinkos garsus ir leidZia mégautis muzika.

e Triuk§mo pralaidumo rezimas — praleidzia aplinkos garsus ir leidZia palaikyti
pokalbj nei$siimant ausiniy.

* |$jungtas — triuk§mo kontrolé iSjungta.

TriukSmo slopinimo ir pralaidumo lygj galite reguliuoti per ,Marshall Bluetooth*

programéle.

NAUJO PRIETAISO SUSIEJIMAS

Motif A.N.C. iSsaugo iki 3 susiety prietaisy ir automatiskai bando prisijungti

prie paskutiniojo.

1. |dékite ausines j dékla ir palikite dangtelj atidaryta.

2. Paspauskite ir palaikykite déklo mygtuka, kol Iétai pradés mirkséti mélynas
LED indikatorius.

3. Garso jrenginio ,Bluetooth“ sarase pasirinkite MOTIF A.N.C..

Pastaba: vienu metu Motif A.N.C. galima susieti tik su vienu garso jrenginiu. Prie$
bandydami susieti ausines su kitu jrenginiu, i$ pradziy atsiekite jau susietajj.

AUSINIY GAMYKLINIAI NUSTATYMAI
Jei ausinés imty veikti netinkamai arba i$ viso neveikty, vadovaukités toliau
pateiktais nurodymais.

1. |dékite ausines j dékla ir uzdarykite dangtelj, kad ausines paleistuméte i§ naujo.

Jei Sis veiksmas nepadés, atnaujinkite aparatinés jrangos nustatymus:

1. |dékite ausines j dékla ir palikite dangtelj atidaryta.

2. Norédami perkrauti ausines abiejy ausiniy jutiklinj pavirsiy palaikykite
nuspaude 4 sekundes.

Jei Sis veiksmas nepadeés, atkurkite gamyklinius nustatymus.

Pastaba: atkirus nustatymus visi naudotojo pasirinkti nustatymai bus prarasti, o

ausines reikés nustatyti i$ naujo.

1. |dékite ausines j dékla ir palikite dangtel] atidaryta.

2. Norédami atkurti gamyklinius ausiniy nustatymus paspauskite ir palaikykite ant
déklo esantj mygtuka 10 sekundziy, kol ims Sviesti violetinis LED indikatorius.

3. Prie§ susiedami i$ naujo, i$ ,Bluetooth* prietaisy saraso pasalinkite
MOTIF A.N.C..
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NORSK

KOMME | GANG
1. Apne ladeetuiet.

2. Trykk og hold knappen pa etuiet inne til LED-lampen begynner & pulsere
sakte blatt.

3. Velg MOTIF A.N.C. fra Bluetooth® -listen pa lydenheten din.

4. Last ned Marshall Bluetooth-appen og folg instruksjonene i appen for &
fullfere oppsettet.

BERORINGSKONTROLL

Rer ved venstre eller hayre orepropp for & kontrollere musikken, telefonanrop og
mer. Du kan tilpasse den lange bergringskontrollen i Marshall Bluetooth-appen.

o 1 trykk for & spille av / pause eller besvare/avslutte et anrop
o 2 trykk for & hoppe fremover eller avvise en samtale
e 3 trykk for & hoppe bakover

o Lang trykk for & veksle mellom stgydemping, giennomsiktighetsmodus eller ANC av

LADING AV OREPROPPENE

Sett ereproppene tilbake i etuiet og lukk lokket for & sld dem av og starte lading.

LADING AV ETUIET

Bruk en tradlos lader eller koble etuiet til en USB-stromkilde for & lade den. Etuiet

er fulladet nar den fremovervendte LED-lampen lyser gront.
Folg instruksjonene nedenfor for & lade etuiet med en tradlgs lader.

1. Plasser ladeetuiet med ryggen flatt mot den tradlgse ladeplaten.
2. Serg for at den fremre lampen lyser for 4 indikere at etuiet lades.
3. Nar LED-lampen har endret seg til et gront lys er ladeetuiet fulladet.

LED-LAMPE

LED-lampen viser batteriets lading, fra red til gul til grenn (0-100 %). Den
pulserer blatt mens den er i Bluetooth-paringsmodus.

ST@YDEMPING

Trykk langsomt pa greproppen for & bla giennom steydempingmodusene.

¢ Stgydempende modus — blokkerer omgivelsene og lar deg fokusere pa
musikken

¢ Gjennomsiktighetsmodus — lar deg here omgivelsene og fore samtaler uten &
fierne greproppene

o Av - stoydemping er slatt av

Mengden staydemping og gjennomsiktighet kan justeres i Marshall Bluetooth-appen.

PARE EN NY ENHET

Motif A.N.C. husker opptil 3 tidligere parede enheter og vil preve & koble til den
sist tilkob-lede enheten igjen.

1. Plasser greproppene i etuiet og hold lokket &pent.

2. Trykk og hold knappen pa etuiet inne til LED-lampen begynner & pulsere
sakte blatt.

3. Velg MOTIF A.N.C. fra Bluetooth-listen pa lydenheten din.

Merk: Motif A.N.C. kan kobles til én lydenhet av gangen. Veer sikker pa at du har
frakoblet den naveerende enheten for du kobler til en annen enhet.

NULLSTILLING AV OREPROPPENE

Dersom greproppene dine blir uregelmessige eller ikke svarer, fglg instruksjonene nedenfor.
1. Plasser greproppene i ladeetuiet og lukk lokket for & starte greproppene pa nytt.

Utfer en maskinvaretilbakestilling dersom problemet vedvarer:

1. Plasser greproppene i etuiet og hold lokket apent.
2. Trykk og hold beraringsoverflaten pa begge sreproppene inne i 4 sekunder for
4 til-bakestille greproppene.

Utfor en fabrikktilbakestilling dersom problemet vedvarer.
Merk: Dette sletter alle brukerinnstillinger, og ereproppene ma settes opp pa nytt.

1. Plasser greproppene i etuiet og hold lokket apent.

2. Trykk og hold knappen pa etuiet inne i 10 sekunder til LED-indikatoren lyser
lilla for a tilbakestille greproppene til fabrikkinnstillingene.

3. Fjern MOTIF A.N.C. fra lydenhetens Bluetooth-liste for du parer igjen.
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POLSKI

ROZPOCZECIE OBStUGI
1

. Otworz etui tadujace.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk na etui, az dioda LED zacznie powoli
pulsowac na niebiesko.

3. Wybierz MOTIF A.N.C. z listy Bluetooth® urzadzenia audio.

4. Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth i wykonaj konfiguracje zgodnie z
instrukcjami.

STEROWANIE DOTYKOWE

Dotknij lewej lub prawej stuchawki, aby sterowa¢ muzyka, potaczeniami
telefonicznymi i nie tylko. Mozna dostosowac sterowanie za pomoca dtugiego
dotknigcia w aplikacji Marshall Bluetooth.

e Jedno dotknigcie powoduje odtworzenie/wstrzymanie odtwarzania lub
odebranie/zakoiczenie potaczenia

* Dwa dotknigcia powoduja przewijanie do przodu lub odrzucenie potaczenia

e 3 dotknigcia powoduja przewijanie do tytu

* Diugie dotkniecie powoduje wytaczenie redukcji hatasu, przepuszczania
dzwigkéw oraz ANC

LADOWANIE SLUCHAWEK
Wt6z stuchawki z powrotem do etui i zamknij pokrywe, aby je wytaczy¢ i
rozpoczac tadowanie.

tADOWANIE ETUI

Aby natadowac etui, uzyj tadowarki bezprzewodowej lub podtacz etui do Zrodta
zasilania USB. Etui jest w petni natadowane, gdy przednia dioda LED $wieci
ciagtym zielonym $wiattem.

Aby natadowac etui za pomoca tadowarki bezprzewodowej, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

1. Umieéc etui tadujace tytem ptasko na bezprzewodowej podktadce tadujacej.

2. Upewnij sig, ze przednia dioda LED sig $wieci, sygnalizujac fadowanie etui.
3. Gdy dioda LED $wieci sie na zielono, oznacza to, ze etui fadujace jest w
petni natadowane.

DIODA LED

Dioda LED pokazuje stan natadowania baterii: od czerwonego przez z6tty po
zielony (0-100%). Pulsuje na niebiesko w trybie parowania Bluetooth.

REGULACJA HALASU

Naci$nij i przytrzymaj jedna ze stuchawek, aby zmienic tryb redukcji hatasu.

e Tryb tlumienia szuméw — blokuje odgtosy z otoczenia, pozwalajac skupic sie
na mu-zyce.

e Tryb transparency — pozwala ustysze¢ odgtosy z otoczenia i rozmawiaé bez
zdejmo-wania stuchawek

* Wyt —regulacja hatasu jest wytgczona

Poziom ttumienia szuméw mozna dostosowac w aplikacji Marshall Bluetooth.

PAROWANIE NOWEGO URZADZENIA

Stuchawki Motif A.N.C. zapamietuja do 3 wczesniej sparowanych urzadzen oraz

beda pré-bowaty ponownie sie z nimi potaczy¢, zaczynajac od urzadzenia, do

ktorego byty podtgczone ostatnio.

1. Wi6z stuchawki do etui i zostaw pokrywe otwarta.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk na etui, az dioda LED zacznie powoli pulsowaé
na nie-biesko.

3. Wybierz MOTIF A.N.C. z listy Bluetooth urzadzenia audio.

Uwaga: stuchawki Motif A.N.C. moga by¢ potaczone tylko z jednym urzadzeniem
naraz. Przed proba potaczenia z innym wcze$niej sparowanym urzadzeniem
nalezy recznie odta-czy¢ stuchawki od biezacego urzadzenia.

RESETOWANIE SLtUCHAWEK

W przypadku nieprawidtowego dziatania stuchawek wykonaj ponizsze instrukcje.
1. Umies¢ stuchawki w etui i zamknij pokrywe, aby je ponownie uruchomic.

Jedli problem bedzie sie utrzymywat, przywr6¢ ustawienia fabryczne:

1. Wiz stuchawki do etui i zostaw pokrywe otwarta.
2. Nacisnij powierzchnig do sterowania dotykowego na obu stuchawkach i
przytrzymaj przez 4 sekundy, aby zresetowa¢ stuchawki.

Jedli problem bedzie sie utrzymywat, przywr6¢ ustawienia fabryczne.

Uwaga: spowoduje to usuniecie wszystkich ustawien uzytkownika i konieczne

bedzie po-nowne skonfigurowanie stuchawek.

1. Wiz stuchawki do etui i zostaw pokrywe otwarta.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk na etui przez 10 sekund, az dioda LED zmieni
kolor na fioletowy, aby zresetowaé stuchawki do ustawien fabrycznych.

3. Przed rozpoczeciem ponownego parowania usun stuchawki MOTIF A.N.C. z
listy Bluetooth urzadzenia.
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PORTUGUES

CONTROLO DE RUIDO

Toque durante mais tempo em qualquer auricular para alternar entre os modos de
GOMEGAR cance-lamento de ruido.
1. Abra o estojo de carregamento. * Modo de cancelamento de ruido - bloqueia 0 ambiente envolvente e permite-
2. Mantenha premido o botdo no estojo até o LED piscar devagar a azul. Ihe fo-car-se na musica
3. Selecione MOTIF A.N.C. na lista de Bluetooth® do seu dispositivo de som. ¢ Modo de transparéncia - permite-lhe ouvir o ambiente envolvente e conversar

L . X . sem retirar os auriculares

4. Descarregue a aplicacdo Marshall Bluetooth e siga as instrucdes para

X N M e Desligado — o controlo de ruido esté desligado
concluir a configuracao.

0 cancelamento de ruido e a transparéncia podem ser ajustados na aplicagao
Marshall Bluetooth.

EMPARELHAR UM NOVO DISPOSITIVO

CONTROLOS TATEIS i Motif A.N.C. recorda-se de até 3 dispositivos emparelhados anteriormente e
Toque no auricular esquerdo ou direito para controlar a sua musica, chamadas tentard res-tabelecer a ligag&io com o wltimo dispositivo ligado.

e mais. Pode personalizar o controlo de toque durante mais tempo na aplicagéo ) .

Marshall Bluetooth. 1. Coloque os auriculares no estojo e mantenha a tampa aberta.

2. Mantenha premido o botao no estojo até o LED piscar devagar a azul.

* 1 toque para reproduzir/pausar ou receber/terminar uma chamada 3. Selecione MOTIF A.N.C. na lista de Bluetooth do seu dispositivo de som.

* 2 toques para avancar ou rejeitar uma chamada

e 3 toques para retroceder Nota: Motif A.N.C. podem ser ligados a um dispositivo de som de cada vez.
* Toque durante mais tempo para alternar entre cANCelamento de ruido, Certifique-se de desligar do dispositivo atual antes de voltar a ligar a um
transparéncia e ANC desligado dispositivo diferente.
CARREGAR 0S AURICULARES RECONFIGURAR 0S AURICULARES
Coloque os auriculares novamente no estojo e feche a tampa para os desligar e Se 0s auriculares apresentarem um desempenho irregular ou néo responderem,
iniciar o carre-gamento. siga as ins-trugdes abaixo.
1. Coloque os auriculares no estojo e feche a tampa para reiniciar os auriculares.

CARREGAR 0 EST0JO - R

) . . . . Se 0 problema persistir, execute uma reinicializacdo do hardware:
Use um carregador sem fios ou ligue o estojo a uma fonte de alimentacao USB ) )
para carrega-lo. O estojo esta totalmente carregado quando o LED frontal estiver 1. Cologue os auriculares no estojo e mantenha a tampa aberta.
verde sdlido. 2. Para repor os auriculares, mantenha premida a superficie de controlo tatil em

N X . . " . am-bos os auriculares durante 4 segundos.
Para carregar o estojo utilizando um carregador sem fios, siga as instrucdes abaixo.

1. Coloque o estojo de carregamento com a parte traseira plana encostada a Se o problema persistir, execute uma reinicializagéo de fabrica.

base de carregamento sem fios. Nota: isto eliminara todas as definicdes de utilizador e os auriculares terdo de ser
2. Certifique-se de que o LED frontal acende para indicar que o estojo esté a carregar. nova-mente configurados.
3. Quando o indicador LED tiver mudado para uma luz verde sélida, o estojo de

. 1. Coloque os auriculares no estojo e mantenha a tampa aberta.
carregamento estd totalmente carregado.

2. Para repor as configuragdes de fabrica dos auriculares, mantenha o botao no
estojo premido durante 10 segundos até os indicadores LED ficarem roxos.
INDICADOR LED 3. Remova MOTIF A.N.C. da lista de Bluetooth do seu dispositivo de som antes
0 LED mostra a carga da bateria do estojo, desde vermelho a amarelo e a verde (0— de em-parelhar novamente.
100%). 0 mesmo pisca a azul enquanto estiver no modo de emparelhamento Bluetooth.
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ROMANA

PENTRU A INCEPE

1. Deschideti cutia de incarcare.

2. Apasati si mentineti butonul de pe cutie pana LED-ul palpaie incet, albastru.
3. Selectati MOTIF A.N.C. din lista Bluetooth® a dispozitivului audio.
4

. Descdrcati aplicatia Marshall Bluetooth si urmati instructiunile din
aplicatie pentru a finaliza configurarea.

COMENZI TACTILE

Atingeti casca stanga sau dreapta pentru a controla muzica, apelurile telefonice si multe

altele. Poti personaliza controlul prin atingere lungd in aplicatia Bluetooth Marshall.

* 1 atingere pentru redare/pauza sau primire/incheiere un apel telefonic

e 2 atingeri pentru pentru salt inainte sau a respinge un apel

o 3 atingeri pentru salt inapoi

* Atinge lung pentru a comuta intre modul anulare zgomot, transparenta su
oprire ANC

INCARCAREA CASTILOR

Puneti castile inapoi in cutie si inchideti capacul pentru a le opri si a incepe incarcarea.

INCARCAREA CUTIEI

Folositi un incércator fara fir sau conectati cutia la o sursa de alimentare USB

pentru a o incarca. Cutia este complet incarcata cand LED-ul frontal ramane

aprins verde.

Pentru a incdrca cutia folosind un incércator fara cablu, urmati instructiunile

de mai jos.

1. Asezati cutia de incarcare orizontal pe suportul de incarcare wireless.

2. Asigurati-va ca ca LED-ul frontal se aprinde, indicand incércarea cutiei.

3. Céand lumina LED-ului devine verde continuu, cutia de incarcare este
incarcata complet.

INDICATOR LED

LED-ul arata nivelul de incércare al cutiei, de la rosu la galben pana la verde
(0-100%). Palpaie albastru in perioada de asociere Bluetooth.

CONTROLUL ZGOMOTULUI

Atingere prelungitd oricare dintre casti pentru a trece prin modurile de control

ale zgomotului.

e Mod anulare zgomot - blocheaza zgomotul inconjurator si va permite sa va
concentrati asupra muzicii

e Mod transparent - va permite s auziti zgomotul din jur si sa purtati o
conversatie fara a indepdrta céstile

e Qprit - controlul zgomotului este oprit

Nivelul de anulare si transparenta a zgomotului poate fi reglat in aplicatie

Marshall Bluetooth.

ASOCIEREA UNUI DISPOZITIV NOU

Motif A.N.C. retine pana la 3 dispozitive asociate anterior si va incerca sa se
reconecteze cu ultimul dispozitiv conectat.

1. Puneti céstile in cutie si pastrati capacul deschis.
2. Apasati si mentineti butonul de pe cutie pana LED-ul palpaie incet, albastru.
3. Selectati MOTIF A.N.C. din lista Bluetooth a dispozitivului audio.

Nota: Motif A.N.C. pot fi conectate o daté cu un singur dispozitiv audio. Asigurati-
va ca deconectati dispozitivul actual inainte de reconectarea cu un alt dispozitiv.

REGLAREA CASTILOR

in cazul in care céstile dau eroare sau nu raspund, urmati instructiunile.
1. Puneti céstile in cutie si inchideti capacul pentru repornirea céstilor.

Daca problema persista, efectuati o resetare a hardware-ului:

1. Puneti castile in cutie si pastrati capacul deschis.
2. Apasati si mentineti suprafata tactila pe ambele casti timp de 4 secunde
pentru resetarea castilor.

Daca problema persista, efectuati o revenire la setarile din fabrica.

Nota: aceasta actiune va sterge toate configurdrile utilizatorului si va fi necesara

0 noua configurare a castilor.

1. Puneti céstile in cutie si pastrati capacul deschis.

2. Pentru revenirea castilor la setdrile din fabricd, apasati si mentineti apasat
butonul de pe cutie timp de 10 secunde, pana cand LED-ul devine violet.

3. Eliminati MOTIF A.N.C. din lista Bluetooth a dispozitivului audio inainte de
efectua o noud asociere.
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PYCCKHIA

NEPEA UCNOJIb30BAHUEM
1. OTKpoiiTe 3apsigHbIiA hyTnsp.

2. HaxmuTe n yaepxuBaiTe KHOMKY Ha Yexne [0 Tex Nop, Noka CBETOANOA,
He CTaHeT MeANIEHHO MUraTb CUHUM.

3. BoiGepute MOTIF A.N.C. B cniucke Bluetooth® cBoero ycTpoiicTsa.

4. Ckavaitte npunoxenne Marshall Bluetooth n cnepyiTe nHcTpykumam B
NPUNOXEHNN, YTOObI 3aBEPLUNTL HACTPOIKY.

CEHCOPHOE YNPABJIEHUE

[insi ynpaBneHns My3blkoii, TeneoHHbIMI 3BOHKAMM W APYruMI (YHKLMSIMU

HaXUMaiiTe Ha NeBbli UK NPaBbli HAyLWHMK. HAaCTPONKI ANNHHOMO HaXaTus

MOXHO U3MeHsTb B npunoxenun Marshall Bluetooth.

o HaxmuTe 1 pas, YToGbl OTBETUTb HA 3BOHOK/3aBEPLUNTH BbI30B.

*  Haxmute 2 pasa, YTOObI npomoTaTb Bnepes Uin OTKNOHUTb BbI30B.

e HaxwmuTe 3 pasa, 4To6bl NPOMOTaTh Ha3azg

° ﬂ,J'II/IHHbIM Haxarunem I'IepeKJ'IIO"IaVITer MeXay pexumamu WymonoaaBneHus,
npo3payHoCTK 1 oTKMoYeHns ANC.

3APAAAKA HAYLLHUKOB

MoNoXMTe HAyLIHUKW 06PATHO B YEXON 11 3aKPOIATE KPBILLIKY, YTOGbI BbIKNIOYMTH
X W HAYHUTe 3apAAKY.

3APAKA OYTNAPA

Wcnonb3yitte 6ecnpoBOAHOE 3apsiAHOE YCTPOCTBO UAM NOAKNKYNTE hyTnsp
K USB-UCTOYHIMKY NUTaHWS. Hexon NONHOCTbIO 3apsiKeH, KOTAa CBETOANOA Ha
nepeaHel NaHenn HenpepbIBHO FOPUT 3eEHbIM CBETOM.

JInsi 3apsiAKu Yexna ¢ 6ecpOBOAHON 3apsiAKOil BbINONHUTE NPUBEAEHHDIE
HIKE MHCTPYKLMK.

1. MonoxuTe 3apAaHbIA Yexon Ha 6ecnpoBOAHYI0 3apsAHYIo NnatThopmy.

2. Ha nepepHeii naHenn J0MKEH 3aropeTbest CBETOANOA, YKa3biBasi HA MPOLLECC 3apsiaku.

3. Korpa csetoanop 6yaeT nOCTOAHHO rOPETh 3EMEHbIM, YEX0N NONHOCTbIO 3aPsHKEH.

CBETOLMOAHbINA MHAUKATOP

CBETOANOAHBIN MHANKATOP MOKA3bIBAET YPOBEHb 3aps/ia akKymMynsTopa:
KpacHbIi, XXenTblid 1 3eneHbiit (0-100%). OH MuraeT Bce Bpemsi B pexxume
conpsbkeHus no Bluetooth.

KOHTPOJIb LLYMA

JIMHHbIM HaXXATVEM Ha NGOV HAYLLIHIK MOXKHO Nepe6upaTh PEXMMbI KOHTPONS LUyMa.

©  PexuM WyMonogasneHns — GOKMPYET OKPYXKAIOLMIA LWyM 1 N03BONAET
MONHO-CTbIO MOrPy3UTbCS B MY3bIKY

®  PeXuM Npo3payHoCTV — NO3BOASET CAbILATb, 4TO MPOUCXOAUT BOKPYT, HE
BbIHUMAs HAYLIHWKI U3 yLiei

o OTKN. — KOHTPOJIb LUYMa OTK/HYEH

ypOBeHb LymonoaasaeHus n npo3payHoCT MOXKHO HACTPOUTb B MPUIOXKEHUN
Marshall Bluetooth.

CONPSDKEHWE C HOBbIM YCTPOWNCTBOM

Motif A.N.C. 3anomMuHatoT 0 3 CONPSXKEHHbIX paHee YCTPOCTB M nonpobyeT

MOAKNIO-YNTLCS CHOBA, HAYMHASR C NOCNEAHETO NOAKNIYEHHOTO YCTPOCTBA.

1. TMonoxwTe HayLIHNKKM B 4EXON W HE 3aKPbIBANTE KPbILLKY.

2. HaxwmuTe 1 yaepxuaiiTe KHOMKY Ha Yexne A0 Tex nop, Noka CBETOAUOZ He
CTaHeT MeJIEHHO MUraTb CUHUM.

3. Boibepute B cnucke Bluetooth ceoero ycTpoiictea MOTIF A.N.C..

Mpumeyanme. HaywHukn Motif A.N.C. MOXHO NOAKNOYUTL OAHOBPEMEHHO K
OHOMY 3BYKOBOMY YCTPOACTBY. 0GSI3aTENbHO OTKIIOYUTE Er0 OT TEKYLLEro
YCTPOIACTBA 10 Nepe-KIYeHNs Ha Apyroe.

CB5POC HACTPOEK HAYLUHWUKOB
Ecnu HayLIHWKKM NAI0X0 paGoTaT My He OTKINKAIOTCS Ha KOMaHAbI, BbIMONHUTE
CrneayIo-1une MHCTPYKLK.

1. TomecTiTe HayLHUKI B (HYTAAP 1 3aKPOIATE KPLILLKOM, YTOGbI Nepe3anycTuThb UX.

Ecnu npo6nema He NCYe3HET, BLINOHNTE annapaTHblil copoc.

1. TonoxuTe HayLIHNKN B YEXON 1 HE 3aKPbIBANTE KPbILLKY.
2. [ins c6poca Hay 0B HOXMUTE U iATe CEHCOPHYI0 NOBEPXHOCTb
Ha 060-MX HaYLUIHMKaX HAXaToi B TEYEHWE 4 CeKYHA.

Ecnv npo6nema He NCYe3HeT, BbINONHUTE COPOC K 3aBOACKMM HACTPOIIKaM.

MpuMeyanue. B 3ToM cnyyae Bce N0Nb3oBaTeNbCKUe HACTPOIKY BYAYT YAANEHbI,
1 HayLL-HUKI HEOOXO0AMMO GYAET HAaCTPOUTb CHOBA.

1. Monoxute HayLWHUKK B 4EXO0N U He 3aKprBal7ITe KPbILLKY.

2. YT06bl COPOCUTb HACTPOIIKM HAYLIHWKOB [0 3aBOACKUX HACTPOEK, HAXXMUTE Ha
KHOMKY Ha (byTnspe 1 yaepxusarite 10 cekyHA [0 Tex nNop, Noka CBETOANOA
He 3a-TopuTCs (PUONETOBbIM.

3. Jlo nosTopHoro conpsxexus yaanute MOTIF A.N.C. n3 cnucka Bluetooth
BALLEro 3ByKOBOr0 YCTPOACTBA.
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SLOVENCINA

ZACINAME
1. Otvorte nabijacie puzdro.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo na puzdre, kym LED indikator nezacne pomaly
pulzovat na modro.

3. V zozname zariadeni Bluetooth® vo zvukovom zariadeni vyberte moznost
MOTIF A.N.C..

4. Prevezmite si aplikaciu Marshall Bluetooth a dokoncite nastavenie podla
pokynov v aplikécii.

DOTYKOVE OVLADACIE PRVKY

Hudba, telefonne hovory a vela iného sa ovlada dotykom lavého alebo pravého

slichadla. Ovladanie dlhym stlacenim mdZzete prispdsobit v aplikécii Marshall Bluetooth.

* 1 dotyk na spustenie/pozastavenie prehravania alebo prijatie/ukoncenie hovoru

o 2 dotyky na preskocenie dopredu alebo odmietnutie hovoru
* 3 dotyky to preskocenie dozadu

e Dlhym dotykom vypnete potlacenie hluku, rezim transparency a rezim ANC

NABIJANIE SLUCHADIEL

VloZte slichadla spat do puzdra a zatvorte veko, aby sa vypli a zacali nabijat.

NABIJANIE PUZDRA

Puzdro méZete nabit pomocou bezdrdtovej nabijacky alebo jeho pripojenim k

napéjaciemu zdroju USB. Puzdro je Uplne nabité, ked LED indikator na prednej

strane svieti neprerusovane na zeleno.

Ak chcete puzdro nabit pomocou bezdrotovej nabijacky, postupujte podla pokynov

uvedenych nizsie.
1. Prilozte puzdro zadnou stranou k bezdrotovej nabijacej podlozke.

2. Skontrolujte, ¢i sa na prednej strane rozsvietila LED kontrolka, ktora indikuje,

Ze puzdro sa nabija.
3. Ked'sa LED kontrolka zmeni na zelen(, nabijacie puzdro je Gplne nabité.

LED INDIKATOR

LED indikétor zobrazuje nabitie batérie puzdra, od ¢ervenej cez ZItu po zelent

(0 - 100 %). Indikator pulzuje na modro v reZime parovania Bluetooth.

REGULACIA OKOLITEHO HLUKU

Dihym dotknutim sa ktoréhokolvek sliichadla méZete prepinat reZzimy reguldcie
okolitého hluku.

* Rezim odstrariovania hluku — blokuje hluk okolia a umoZzni vam sustredit sa na hudbu

e Transparentny rezim — umoziiuje pocut okolie a viest rozhovor bez toho, aby
ste si museli sltichadld zlozit

e Vypnutd — reguldcia hluku je vypnuta

Mieru odstratiovania hluku alebo transparentnosti mozno nastavit v aplikdcii
Marshall Bluetooth.

PAROVANIE NOVEHO ZARIADENIA

Zariadenie Motif A.N.C. si paméta az 3 predtym sparovanych zariadeni a pokusi

sa pripojit k poslednému pripojenému zariadeniu.

1. Vlozte slichadla do puzdra a nechajte veko otvorené.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo na puzdre, kym LED indikétor nezacne pomaly
pulzovat na modro.

3. V zozname rozpoznanych zariadeni Bluetooth vo vasom zvukovom zariadeni
vyberte moznost MOTIF A.N.C..

Poznamka: Slichadla Motif A.N.C. mozno pripojit naraz iba k jednému zvukovému
zariadeniu. Pred pripojenim slichadiel k inému zariadeniu ich odpojte od toho sti¢asného.

VYNULOVANIE SLUCHADIEL
Ak majui sliichadla nepravidelny zvuk alebo nereaguju, postupujte podla pokynov nizsie.
1. Vlozte slichadla do puzdra a zatvorte veko, aby sa restartovali.

Ak problém pretrvava, vykonajte hardvérové obnovenie.

1. Vlozte slichadla do puzdra a nechajte veko otvorené.

2. Stlacte a podrzte dotykov( plochu na oboch slichadlach na 4 sekundy, ¢im sa
slichadla vynuluji.

Ak problém pretrvava, vykonajte obnovenie tovarenskych nastaveni.

Poznamka: Tymto sa odstrania vSetky pouzivatelské nastavenia a slichadla bude

potrebné znovu nastavit.

1. Vlozte slichadld do puzdra a nechajte veko otvorené.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo na puzdre 10 sekind, kym sa farba LED indikétora
nezmeni na fialovd, ¢im obnovite tovarenské nastavenia slichadiel.

3. Pred opétovnym parovanim odstréiite sltichadla MOTIF A.N.C. zo zoznamu
Bluetooth v zariadeni.
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SLOVENSCINA

KAKO ZACETI

1. Odprite $katlico za polnjenje.

2. Pritisnite in zadrZite gumb na $katlici, dokler lucka LED ne zacne pocasi
utripati modro.

3. Na seznamu zvocnih naprav Bluetooth® izberite MOTIF A.N.C..

4. Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth in sLEDite navodilom v aplikaciji,
da dokoncate namestitev.

NADZOR Z DOTIKOM

Dotaknite se levega ali desnega usesnega cepka za nadzor glasbe, telefonskih
klicev in $e ve¢. Upravljanje z dolgim dotikom lahko prilagodite v Bluetooth
aplikaciji Marshall.

* 1 dotik za zaCetek/prekinitev predvajanja ali sprejem/koncanje klica

* 2 dotika za skok naprej ali zavrnitev klica

e 3 dotiki za skok nazaj

* Zdolgim dotikom izklopite odpravljanje hrupa, prehodnosti in ANC.

POLNJENJE SLUSALK

PoloZite sluSalke nazaj v ohisje in zaprite pokrov, da jih izklopite in zacnete polniti.

POLNJENJE SKATLICE
Za polnjenje Skatlice uporabite brezziéni polnilnik ali jo priklopite na USB
napajalnik. Ko sprednja luc¢ka LED sveti zeleno, je Skatlica v celoti napolnjena.

Za polnjenje Skatlice z brezzicnim polnilnikom sledite spodnjim navodilom.
1. Polnilno $katlico s hrbtno stranjo poloZite na brezzi¢no polnilno podlogo.

2. Preverite, ali LED lucke na sprednji strani svetijo. To pomeni, da se $katlica polni.

3. Ko enaizmed LED luck zasveti zeleno, se je Skatlica v celoti napolnila.

LUCKA LED

Lucka LED z rdeco, rumeno in zeleno barvo oznacuje napolnjenost baterije
(0-100 %). V nacinu Bluetooth povezovanja lucka utripa modro.

NADZOR HRUPA
Z dolgim pritiskom na poljubno slusalko se pomaknite skozi nacine nadzora hrupa.
e Nacin duSenja hrupa — blokira zvoke iz okolice, da se lahko osredotoCite na glasho
e Prepustni nacin — sliite lahko zvok iz okolice in se pogovarjate s slu$alkami

v usesih
* |zklop — nacin nadzora hrupa je izklopljen
Stopnjo dusenja hrupa in prepustnosti lahko prilagodite v aplikaciji Marshall Bluetooth.

POVEZOVANJE NOVE NAPRAVE

Motif A.N.C. si zapomni do 3 predhodno povezanih naprav in se poskusa znova

povezati z zadnjo povezano napravo.

1. Slualke polozite v ohisje, pokrov pa naj bo odprt.

2. Pritisnite in zadrZite gumb na $katlici, dokler lu¢ka LED ne zacne pocasi
utripati modro.

3. Na Bluetooth seznamu zvocnih naprav izberite MOTIF A.N.C..

Opomba: Motif A.N.C. lahko hkrati poveZete z eno zvocno napravo. Preden se
znova poveZete z drugo napravo, se odklopite s trenutne naprave.

PONASTAVITEV SLUSALK

Ce se usesne slusalke napaéno odzivajo ali se sploh ne odzivajo, sledite
spodnjim navodilom.

1. Slusalke polozite v ohisje in zaprite pokrov, da jih znova zazenete.

Ce opisana resitev ne deluje, ponastavite strojno opremo:

1. Slusalke polozite v ohisje, pokrov pa naj bo odprt.
2. Zaponastavitev sludalk pritisnite na povrsino obeh slusalk, ki je ob&utljiva na
dotik, in jo zadrZite 4 sekunde.

Ce opisana resitev ne deluje, ponastavite slusalke na tovarniske nastavitve.

Opomba: S tem boste izbrisali vse uporabniske nastavitve, pri cemer boste morali

slualke znova nastaviti.

1. Slusalke poloZzite v ohisje, pokrov pa naj bo odprt.

2. Zaponastavitev slusalk na tovarni$ke nastavitve pritisnite gumb na ohisju in
ga zadrzite 10 sekund, dokler LED lucka ne zasveti vijolicno.

3. Pred ponovnim povezovanjem MOTIF A.N.C. odstranite z Bluetooth seznama
vase zvocne naprave.
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ESPANOL

COMO EMPEZAR
1. Abre el estuche de carga.

2. Mantén pulsado el boton del estuche hasta que el LED parpadee
lentamente en azul.

3. Selecciona MOTIF A.N.C. en la lista de Bluetooth® de tu dispositivo de sonido.

4. Descarga la aplicacion Marshall Bluetooth y sigue las instrucciones en la
aplicacion para terminar la configuracion.

CONTROLES TACTILES

Toca el auricular izquierdo o el derecho para controlar la musica, las llamadas de
teléfono y otras funciones. Puedes personalizar el control de la duracion del toque
en la aplicacion Marshall Bluetooth.

* 1 toque para reproducir/pausar o contestar/colgar una llamada

* 2 toques para saltar una pista hacia adelante o rechazar una llamada

* 3 toques para saltar una pista hacia atrds

* Haz un toque largo para cambiar entre activacion de cANCelacion de ruido
(ANC), transparencia y desactivacion de ANC.

CARGAR LOS AURICULARES

Vuelve a poner los auriculares en el estuche y cierra |a tapa para apagarlos y que
comience la carga.

CARGAR EL ESTUCHE

Para cargarlo, usa un cargador inaldmbrico o conecta el estuche con un USB a la
toma de corriente. El estuche esta totalmente cargado cuando el LED de la parte
delantera esta fijo en verde.

Para cargar el estuche usando un cargador inaldmbrico, sigue estas instrucciones.

1. Coloca el estuche con su parte posterior contra la almohadilla de recarga inalambrica.

2. Asegurate de que los LED frontales estdn encendidos, esto indica que el
estuche se esta recargando.

3. Una vez que los LED muestren una luz verde fija, el estuche de carga esta
completamente cargado.

INDICADOR LED

EI LED muestra la carga de la bateria del estuche, y va cambiando de rojo a
amarillo y a verde (0100 %). Parpadea en azul mientras esta en modo de
emparejamiento Bluetooth.

CONTROL DE RUIDO

Un toque largo en cualquiera de los auriculares de boton para ir pasando por los

distintos modos de control del ruido.

* Modo de cancelacion de ruido: bloquea lo que sucede alrededor y te permite
cen-trarte en la musica

* Modo de transparencia: te permite escuchar facilmente tu entorno y mantener
con-versaciones sin tener que quitarte los auriculares de boton

e Apagado: el control de ruido esté apagado

El nivel de cancelacion de ruido y transparencia se puede ajustar en la aplicacion

Marshall Bluetooth.

EMPAREJAR UN NUEVO DISPOSITIVO

Los Motif A.N.C. recuerdan hasta 3 dispositivos emparejados anteriores e
intentaran reco-nectar con el tltimo dispositivo conectado.

1. Coloca los auriculares en el estuche y deja la tapa abierta.

2. Mantén pulsado el botdn del estuche hasta que el LED parpadee lentamente en azul.
3. Selecciona MOTIF A.N.C. en la lista de Bluetooth de tu dispositivo de sonido.

Nota: Los Motif A.N.C. se pueden conectar a un dispositivo de sonido de cada vez.
Asegu-rate de desconectarlos del dispositivo actual antes de conectarlos a otro
dispositivo diferen-te.

VOLVER A AJUSTAR LOS AURICULARES

Si tus auriculares se muestran erraticos o no responden, sigue estas instrucciones.
1. Coloca los auriculares en el estuche y cierra la tapa para reiniciar los auriculares.

Si el problema continta, haz un restablecimiento del hardware:

1. Coloca los auriculares en el estuche y deja la tapa abierta.
2. Pulsa y mantén pulsada durante 4 segundos la superficie tactil en ambos
auriculares de boton.

Si el problema continta, haz un restablecimiento de los valores de fabrica.

Nota: Esto eliminard todos los ajustes del usuario, y tendras que volver a

configurar los au-riculares.

1. Coloca los auriculares en el estuche y deja la tapa abierta.

2. Para restablecer los auriculares a los valores de fabrica, mantén pulsado el
botén durante 10 segundos, hasta que el LED se ilumine en morado.

3. Elimina MOTIF A.N.C. de la lista de Bluetooth de tu dispositivo de sonido
antes de emparejarlos otra vez.
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SVENSKA

KOMMA IGANG

1. Oppna laddningsfodralet.

2. Hall knappen pa fodralet intryckt tills LED-indikatorn langsamt blinkar blatt.
3. Valj MOTIF A.N.C. fran din ljudenhets Bluetooth®-lista.
4

. Ladda ner Marshall Bluetooth-appen och folj instruktionerna i appen fér
att slutféra konfigureringen.

BERGRINGSKONTROLLER

Anvénd vénster eller hdger 6ronsnécka for att kontrollera din musik, telefonsamtal

och mer. Du kan anpassa lang touchkontroll i Marshall Bluetooth-appen.

* 1 touch for att spela/pausa eller svara pé/avsluta ett samtal

* 2 touch for att hoppa framét eller avvisa ett samtal

e 3 touch for att hoppa bakat

e Lang touch for att véxla mellan brusreducering, transparency-ldge och
brusreducering av

LADDA ORONSNACKORNA

Sétt tillbaka 6ronsnackorna i fodralet och sténg locket for att sl av dem och
borja ladda.

LADDA FODRALET
Anvand en tradlos laddare eller en USB-strémkalla for att ladda fodralet.Fodralet
ar fulladdat nar LED-indikatorn pa framsidan lyser gront.

For att ladda fodralet med hjélp av en tradlos laddare, folj instruktionerna nedan.
1. Placera laddningsfodralets baksida mot den tradlsa laddningsplattan.

2. Se till att LED-ljusen pa framsidan bérjar lysa for att indikera att fodralet laddas.

3. Laddningsfodralet ar fulladdat nar LED-indikatorn visar ett fast gront ljus.

LED-INDIKATOR

LED-indikatorn visar fodralets batteriniva fran rod, till gul, till gron (0-100%).
Indikatorn blinkar blatt nar enheten ar i parkopplingsléage.

BRUSKONTROLL
Anvand en lang touch pa valfri dronsnacka for att vaxla mellan bruskontrollslagen.
* Brusreduceringslége — stanger ute omgivningen och later dig fokusera pa musiken

o Transparency-lage — later dig hora omgivningen och ha samtal utan att ta ur
dina dronsndckor

e Av - bruskontroll ar avstéangd
Méngden brusreducering kan justeras i Marshall Bluetooth-appen.

PARKOPPLA EN NY ENHET

Motif A.N.C. kommer ihdg upp till 3 tidigare parkopplade enheter och forsoker att
ateransluta till den senast anslutna enheten.

1. Placera 6ronsnéckorna i fodralet och I1&mna locket dppet.
2. Hall knappen pa fodralet intryckt tills LED-indikatorn langsamt blinkar blatt.
3. Valj MOTIF A.N.C. fran din ljudenhets Bluetooth-lista.

0bs! Motif A.N.C. kan anslutas till en ljudenhet i taget. Koppla bort den nuvarande
enheten innan du byter till en annan enhet.

RTERSTALLA ORONSNACKORNA
0m dina dronsnéckor beter sig oberdkneligt eller slutar att svara, félj
instruktionerna nedan.

1. Placera 6ronsndckorna i fodralet och sténg locket fér att starta om 6ronsnéckorna.

Gor en hardvaruaterstallning om felet kvarstar:

1. Placera 6ronsnéckorna i fodralet och I1&mna locket dppet.
2. Hall kontrollytan pa bada Gronsnéckorna intryckt i 4 sekunder for att aterstélla dem.

Gor en fabriksaterstéllning om felet kvarstar.

Obs! Detta raderar alla anvandarinstallningar och efter fabriksaterstallningen

méste dronsndckorna stéllas in pa nytt.

1. Placera 6ronsndckorna i fodralet och Idmna locket dppet.

2. Hall knappen pa fodralet intryckt i 10 sekunder tills LED-indikatorn blir lila for
att gora en fabriksaterstélining av dronsnackorna.

3. Tabort MOTIF A.N.C. fran din ljudenhets Bluetooth-lista innan du parkopplar
dem pa nytt.
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TURKGE

BASLARKEN
1. $Sarj kabini agin.

2. LED yavasca mavi yanip sdnmeye baslayincaya kadar kabin iizerindeki
diigmeyi basili tutun.

3. Ses cihazinizin Bluetooth® listesinden MOTIF A.N.C. 6gesini secin.

4. Marshall Bluetooth uygulamasini indirin ve uygulamadaki talimatlari
izleyerek kurulumu tamamlayin.

DOKUNMATIK KONTROLLER

Miizigi, telefon cagrilarini ve daha fazlasini kontrol etmek icin sol veya sag
kulakliga dokunun. Uzun siireli dokunma kontroliinii Marshall Bluetooth

uy( dan

eplirsiniz.
e Oynatmak/duraklatmak veya bir cagriyl almak/sonlandirmak icin 1 dokunus
o ileri atlamak veya bir gagriyi reddetmek icin 2 dokunug
e Geri atlamak icin 3 dokunug
e Giiriiltii kesme, seffaflik ve ANC kapall arasinda gecis yapmak icin uzun siireli dokunun

KULAKLIKLARI $ARJ ETME

Kulakliklarinizi kaba geri koyun ve kapatmak ve sarj etmeye baslamak icin kapadi kapatin.

KABI SARJ ETME

Sarj etmek i¢in kablosuz bir sarj cihazi kullanin veya kabi USB gii¢ kaynagina
baglayin. On yiizdeki LED sabit yesil yandiginda kap tamamen sarj olmustur

Kabi kablosuz sarj cihazi kullanarak sarj etmek icin asagidaki talimatlari izleyin.

1. Sarj kabini kablosuz sarj pedine arka tarafi diiz gelecek sekilde yerlestirin.
2. Kabin sarj edildigini gosteren 6n LED'in yandigindan emin olun.
3. LED isik sabit yesil renge donistigiinde sarj kabi tam olarak sarj edilmistir.

LED GOSTERGE

LED kabin sarj durumunu kirmizi sari ve yesil (0-100%) araliginda gdsterir.
Bluetooth eslestirme modundayken mavi yanip séner.

GURULTU KONTROLU

Giirliltii kontrol modlar arasinda gecis yapmak icin kulakliklarin herhangi birine

uzun siireyle dokunun.

e Giriilti kesme modu - ortam giiriiltiisiini keserek miizige odaklanmaniza
olanak ta-nir.

o Seffaflik modu - kulakliklarinizi gikarmadan gevrenizi duymaniza ve sohbet
etmenize olanak tanir.

e Kapall — giirilti kontrolii kapali
Giiriiltii kesme ve seffaflik miktari Marshall Bluetooth uygulamasindan ayarlanabilir.

YENi BiR CiHAZI ESLESTIRME

Motif A.N.C., 3'ya kadar daha énce eslestirilmis cihazi hatirlar ve en son
baglandigi cihaza baglanmaya calisir.

1. Kulakliklari kaba koyun ve kapagi agik tutun.

2. LED yavasca mavi yanip sdnmeye baslayincaya kadar kabin iizerindeki
diigmeyi basili tutun.

3. Ses cihazinizin Bluetooth listesinden MOTIF A.N.C. 6gesini segin.

Not: Motif A.N.C. bir defasinda bir ses cihazina baglanabilir. Farkl bir cihaza
baglanmadan 6nce mevcut bagh cihazdan baglantiyi kestiginizden emin olun.

KULAKLIKLARIN SIFIRLANMASI

Kulakliklariniz diizensiz veya tepkisiz hale gelirse, asagidaki talimatlar takip edin.
1. Kulakliklar kaba yerlestirin ve yeniden baslatmak icin kapagi kapatin.

Sorun devam ederse, bir fabrika sifirlamasi gerceklestirin:

1. Kulakliklar kaba koyun ve kapagi acik tutun.

2. Her iki kulaklik tizerindeki dokunmatik yiizeye basin ve 4 saniye basili tutun.
Sorun devam ederse, bir fabrika sifirlama gerceklestirin.

Not: Bu tiim kullanici ayarlarini silecektir ve kulakliklarin tekrar kurulmasi gerekecekdir.

1. Kulakliklar kaba koyun ve kapag agik tutun.

2. Kulakliklari fabrika ayarlarina sifirlamak icin, LED mor olana kadar kap
{izerindeki diigmeye basin ve 10 saniye basili tutun.

3. Tekrar eslestirmeden énce MOTIF A.N.C. dgesini ses cihazinizin Bluetooth
listesin-den ¢ikarin.
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YKPAIHCbKA

MOYATOK POBOTHU
1. BigkpuitTe 3apsgHui cytnap.

2. HaTucHiTb Ta yTpumyiiTe KHOMKY Ha yTNSpi, AOKK CBITNOAIOAHWIA
iHAMKATOP HEe MOYHE MOBINbHO ONIUMATN CUHIM.

3. BuGepitb MOTIF A.N.C. Ha 3ByKoBOMY npucTpoi 3i cnncky Bluetooth®.

4. 3aBaHTaxte 3actocyHok Marshall Bluetooth i poTpumyiitecs iHCTpyKuUin
3 HanawTyBaHHA, WO BiA0OPAKAKTLCS B 3aCTOCYHKY.

CEHCOPHE KEPYBAHHS

TopKHiTbCS NiBOrO 260 NPABOro HABYLIHNKA, 06 KEpyBaTH My3UKOI0,
TenethoHHUMK A3BiHKaMN Ta iHWKM. Bu MOXETe HanawTysaTi (yHKLil0 4OBroro
L0TUKY B aogatky Marshall Bluetooth.

* 3aj0nomoroto 1 JOTMKY A0 KHOMKM BiATBOPEHHS/Nay3n MOXHA NpUitHATIA/
3aBEPLUNTM [13BIHOK

* 3a j0noMOrot 2 fOTUKIB MOXHA NeperTy Bnepes abo BiAXunnTu A3BiHOK

* 3a 0MOMOrot 3 JOTUKIB MOXHA NepeiTh Hasaf

* 32 ,0MOMOrot0 OBIOr0 AOTUKY MOXHA BUMKHYTY PEXUM MPUIMYLLEHHS LYMY,
npo3opocTi Ta ANC.

3APAKAHHA HABYLLIHKKIB

LLl06 BUMKHYTM HaBYLUHWKM Ta PO3MoYaTit 3apsiiKaHHs, NOKNAAiTh ix y dyTnsp i
3aKpHiiTe KPULLKY.

3APAKAHHA OYTNAPY

3apaauTi hyTSp MOXHA 32 A0NOMOrot Ge3ApOTOBOro 3apsiAHOr0 NPUCTPOIO
a60 mpkepena xusneHHs USB. ®yTnsp NoBHICTIO 3apsiKEHWiA, KOnu NepeaHin
CBITNOAIOAHMIA IHAMKATOP CBITUTLCS 3€NEHUM.

LLloG 3apsianTy (yTAsp 3a JONOMOr0l0 GE3APOTOBOMO 3aPSAHOI0 NPUCTPOD,
BUKOHAWNTE IHCTPYKLT HUXKYe.

1. MpuTyniTe 3apsAHNIA yTNAP 3aAHBOK NNOCKOK CTOPOHOK A0 6E3APOTOBOrO
3apSJHOr0 NPUCTPOI0.

2. TepekoHalTecs, Wo nepeaHii CBITNOAIOAHNN iHANKATOP CBITUTLCS, BKA3Y04N
Ha Te, LWo (yTNsp 3apAKaeTLCS.

3. MNicns Toro, siK CBITNOAIOAHMIA iHANKATOP NPUNUHSE 6AIMMATV Ta NOYNHAE
NOCTIlHO CBITUTY 3EM1IEHNM KOMIbOPOM, 3apAAHNI YOXON MOBHICTIO 3apsKeHNiA.

CBITJIOAIOLHNIA IHAUKATOP

CBITNOAiIOAHNNA iHANKATOP cnepey BifoOpaxae piBeHb 3apsaay akymynsTopa
yTnspa Big X0BT0ro A0 3eneHoro (0-100%). Y pexxumi nigkntoyeHHs Bluetooth
BiH 6/IUMAE CUHIM KObOPOM.

KOHTPOJIb LLYMY

3a A0MOMOroio 0BrOro AOTUKY A0 HABYLUIHMKA MOXHA NEPEMUKATH PeXVMU

KOHTPOJIHO WyMy.

©  PeXuM NpUrnylLeHHs Wwymy — 6N0KYE HABKONMLIHI 3BYKM Ta L03BONAE
CKOHLIEHTPYBATUCA HA MY3ULLI

®  PexuM npo30pocTi — A03BONSE YYTU HABKONMLLHI 3BYKM Ta BECTU PO3MOBY,
He BUIIMAIOYN HaBYLLIHUKM

®  BUMKHYTO — KOHTPOJIb LIYMY BUMKHEHO

PiBeHb NpUrnyLIeHHs Wymy Ta Npo30pOCTi MOXHA HANalTyBaTh B 3aCTOCYHKY

Marshall Bluetooth.

NIAKNHYEHHA HOBOIO NPUCTPOLD

Motif A.N.C. 3anam’sToBye 0 3 paHile nify’eAHaHUX NPUCTPOIB | 3AINCHIOE

cnpo0y nif’eAHaHHA A0 NPUCTPOIO, KA 6YNO Nif’€[HAHO BOCTAHHE.

1. ToknaaiTb HABYWHNKN Y (hYTNAP | TPUMANTE KPULLKY BIAKPUTOH.

2. HaTuCHITb Ta yTpumyiTe KHOMKY Ha (yTAspi, AOKK CBITNOAIOAHNI iHAMKATOP
He M0YHE MOBINbHO 6AMMATI CUHIM.

3. Bu6epitb MOTIF A.N.C. 3i cnucky Bluetooth Ha 3BykoBOMY NpuCTpOi.

Mpumitka. Motif A.N.C. 04HO4ACHO MOXHa NiAKNOYNTI A0 OAHOMO NPUCTPOIO.
0608’13K0BO Bif efHANTE HABYLIHWUKM Bify NOTOYHOr0 NPUCTPOIO, NEPLL HiX
NiAKNYaTUCS A0 IHLWOro NPUCTPOID.

CKWOAHHS HANALUTYBAHb HABYLLHUKIB
SIKLLO HABYLUHMKM BUAAIOTb HESKICHWIA 3BYK 260 He pearytoThb, JOTPUMYITECH
IHCTPYKLI HKYe.

1. Lo6 nepe3anycTMTH HaBYLLHUKW, NOKNAAITh IX Y YTAAP i 3aKPUIATE KPULLIKY.

SIKLLO NPOGNEMY He YCYHEHO, BUKOHAIITE Nepe3aBaHTaXeHHs anapaTHoro
320€3MeYeHHA:

1. ToknaaiTh HABYWHNKN Y (OyTNAP | TPUMATE KPULLKY BIAKPUTOH.
2. HaTUCHITb i yTpUMYyiATe Nanblyi Ha CEHCOPHIil NOBEPXHi 060X HABYLLIHWKIB
NpOTSrOM 4 CeKyHp, 06 Nepe3aBaHTaXMT! HaBYLUHUKY.

SIKLL0 NPOGNEMY HE YCYHEHO, BUKOHAWTE CKUAAHHS A0 3aBOACLKIX NapaMeTpis.

MpumiTka. Takum unHom Gyae BUAANEHO BCi HANALTYBaHHA KOPUCTYBaYa, i

HABYLIHMKM NOTPi6HO GyAe HanawTyBaTh 3HOBY.

1. ToknagiTb HABYLWHUKN Y (hyTNSp | TPUMATE KPULLKY BIAKPUTOH.

2. HaTucHIiTb i yTpumyiATe KHOMKY Ha tyTnapi npotsrom 10 cekyHa, AOKM
CBITNIOAIOAHMIA IHAMKATOP HEe CTaHe (ioNeTOBUM, 0O CKUHYTU HanaLTyBaHHs:
HaBYLUHWKIB /10 3aBOACHKMX NapameTpis.

3. Tepep noBTOpHUM nigkntoyeHHsm Buaanite MOTIF A.N.C. 3i cnucky Bluetooth
Ha 3BYKOBOMY NpUCTPOi.
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TIENG VIET NAM

BAT DAU SU'DUNG
1. Mg hop sac.

2. Nhan va giir nat trén hop cho dén khi dén LED chuyén sang nhdp
nhay chdm mau xanh lam.

3. Chon MOTIF A.N.C. tir danh sach Bluetooth® ctia thiét bi am thanh.

4. Tai xudng ing dung Marshall Bluetooth va lam theo hudng dan trong
(ng dung dé hoan thanh cai dat.

DIEU KHIEN CAM UNG

Cham vao tai nghe bén tréi hodc bén phai dé diéu khién nhac, cudc goi dién
thoai va hon thé nira. Ban c6 thé tuy chinh diéu khién cam tmg dai trong ting
dung Marshall Bluetooth.

e Cham 1 [an d& phat/tam dirng hodc nhéan/két thic cugc goi

e Cham 2 lan dé chuyén tiép hodc tir chdi cuge goi

o 3 cham dé bo qua dén bai trudc

e Cham lau dé bat tat tinh nang khr tiéng on, do trong va tat ANC

SAC TAI NGHE

D3t tai nghe ctia ban trg lai trong hop va dong nap dé tat va bat dau sac.

SAC HOP DUNG
Sir dung bg sac khong day hodc cam hop dung vao ngudn dién USB dé sac.
Hop dugc sac day khi dén LED phia truée ¢ mau xanh luc 6n dinh.

DE sac hop béng bo sac khdng déy, hay lam theo huéng dan bén dudi.

1. Dat hop dung véi mat sau phdng véi dé sac khong day.
2. Dam béo rang den LED phia trudc sang |én dé biéu thi réing hop dung dang sac.

3. Khi dén LED chuyén sang mau xanh luc giir nguyén, hop dung da dugc sac day.

DEN BAO LED
Deén LED hién thi mdc sac pin cia hdp, tir mau dé dén mau vang dénvxanh luc
(0-100%). Dén nhap nhay mau xanh lam khi & ché do ghép ndi Bluetooth.

KIEM SOAT TIENG ON
Cham lau vao mét trong hai tai nghe dé chuyén qua cac ché d¢ kiém soét tiéng on.
e Ché do loc tiéng on - chan am thanh tir moi truong xung quanh va cho
phép ban tap trung nghe nhac
o Ché do khong lgc tiéng 6n - cho phép ban nghe thay méi trudng xung
quanh va céc cugc tro chuyén ma khong can thao tai nghe
e Tat - tinh nang kiém soat tiéng on dugc tat
C6 the dieu chinh mirc dg loc tiéng 6n va khang loc tiéng on trong Marshall
Bluetooth Ung dung.

GHEP NOI THIET Bl MG1

Motif A.N.C. ghi nhd t6i da 3 thiét bj da ghép ndi trudc do va sé c6 gang két

nGi lai véi thiét bi dugc két ndi gan nhat.

1. Dat tai nghe vao hop va giir cho nap mg.

2. Nhan va giir nat trén hop cho dén khi dén LED chuyén sang nhap nhay
cham mau xanh lam.

3. Chon MOTIF A.N.C. tir danh sach Bluetooth cta thiét bj am thanh.

Luu y: Motif A.N.C. ¢6 thé dugc két nai véi mot thiét bj am thanh tai thoi diém
d6. Dam bao ngat két nai khoi thiét bi hién tai trudc khi két ndi lai véi mot
thiét bj khéc.

CAI DAT LAI TAI NGHE

Néu tai nghe cua ban trg nén that thuang hodc khong phan hoi, hay lam theo

hudng dan bén dudi.

1. Dat tai nghe vao hop va déng nap dé khdi dong lai tai nghe.

N&u van con 16i, hay thuc hién cai dat lai phan cing:

1. Dat tai nghe vao hop va giir cho nap mg.

2. Nhén va giir bé mat cam (mg trén ca hai tai nghe trong 4 giay dé dat lai tai nghe.

N&u van con 16i, hdy thuc hién khdi phuc cai dat géc.

Luu y: Thao téc nay sé xda tat ca cai dat cla ngudi dung va tai nghe sé can

dugc cai dat lai.

1. Dat tai nghe vao hop va giir cho nap mg.

2. Nhan va giir nat trong hop trong 10 giy, cho dén khi den LED chuyén sang
mau tim, dé dat lai tai nghe vé cai dat goc.

3. X6a MOTIF A.N.C. khoi danh sach Bluetooth cua thiét bi am thanh trudc
khi ghép nai lai.
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